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Az ujabb történetirás lapjain megtalálhatjuk am- 
a különleges magyar betegségnek az okait, ame-

 

yet a magyar mult nagyjainak idő előtt tört
énő meg- 

öszülésére, testi és szellemi erőiknek a
 természetes 

yamatokhoz képest gyorsabb felőrlődésére, 
akara- 

uknak fájdalmas vergődésben való f
elaprózódására 

szétmállására vezettek. 

A politikai ujságirás kereteibe nem illeszthet
ő 

rténeti sulyos okok felsorolása, A m
i esetünkben 

csak arról lehet szó, hogy a magun
k még különlege- 

bb, még sajátságosabb betegségeivel foglalk
ozzunk. 

t 

közösség a legnagyobb örömmel fogad el és köszön 

meg. 
- 

viszonyokhoz alkalmazva 

sikkad el, ha nem huzzuk 

1 
lat, amely segiteni és előr 

akar, meghallgatásra ne t 

lom, a megnyugvá 
re tanulnunk azt, 

sértődöttségünket sem 

sem későbbi visszaütésekre ápolgatnunk, 
melenget- 

"münk nem szabad, Az egyé 

azonnal összezárul, 

A birálat szabadsága, azaz megf
elelő módon, a 

történő gyakorlása nem 

elő mindjárt a csatabárdot. 

ehetetlen az, hogy a jószándéku és 
talpraesett birá- 

evinni, de nem lebunkózni 

aláljon, Vezetők és vezetet 

ek között benső egységnek keli k
ialakulnia, a biza- 

s a hit szellemének. Meg kell vég-
 

hogy akár alapos, akár alaptala
n 

lelkünkben elraktároznunk, 

n kihull a sorból, de a sor 

Legyün! nagyok a kiceinyn
ek 

a hiuság, a vezérkedni- és szerepelni-akarás zava- 

szellemet, ügyünk mesérté 

látszó cselekedetek lelkes végrehajtásában. utalmat 

pedig első sorban saját lelkiismeretün várjunk, a 

bórmily jelentéktelennek látszó, de bec jelelin vég- 

zeti tett után érzett boldog lelki felemelkedésben, 

megtisztulásban, megnemesedésben. 
- Megmutatjuk nekik, hogy egy szemmel is tu- 

dunk lőni, - mondotta a bolsevisták ellen harcoló ka- 

tona, amikor egyik szemét kilőtték Mutassuk meg 

mi is, hogy egy szenmmel is, lehunyva a sértődöttség, 

ros szemét, tudunk hasznára lenni népi közösségünk- 

nek. Ez a feladat nem kivánja ugysem azt az áldoza- 

tot, amelyet az a félszemét már elvesztett katona ho- 

zott, az élet feláldozását, csak fegyelmet, áldozatos 
sét és szarotetét. 

Bizony, van különleges magya
r betegség elég. 

em .... szorop az, ha bárki is iy
enekre mutat rá, 

e ez a lap, mindanuyiunk lap
ja nem hizelgésre való, 

mem egyéb feladatokon Eivül a 
szenvezetünkben 

ikáló károkozó anyag felkutatásá
ra és a szervezet- 

ől való kiszoritására. 

századokon át ell 

hoztatva. Vérünkben 
helyezkedtünk akkor is, 

unkára került a eor. 

tetsző politika mindig az 

enzéki szerepre voltunk kár- 

maradt az ellenkezés. Szembe- 

ha alkotó, épitő, teremtő 

A magyar lelkeknek igazán 

ellenzéki politika volt. Mesz- 

sze maradtunk attól, hogy az erővisz
onyokat józanul 

itéljük meg, hogy számot vessünk a 
lehetőségekkel és 

megkülönböztessük az elérhetőt 
a lehetetlentől. 

Ezek, a politikai boldogulás ut
jában álló beteg 

tünetek megmaradtak a kisebbségi
 helyzetbe került 

elkekben is, és bár egyik kijózanitó, észret
éritő ütés- 

re jött a másik, mi még mindig a beldegzett l- 

kathoz ragaszkodunk minden valtozás nélkül
, mindig 

allenzékieskedünk, mintha semmi sem
 történt volna. 

Az ellenzéki lelkiség, más tárg
ya nem akadván, szin- 

te öntudatianul fordul a mindenkori 
vezetők ellen ak- 

kor is, ha a vezetők a szembefo
rdulást nem érdemlik 

meg. Nekünk ugyanis egyszer
üen nem lehetnek olyan 

vezetőink, akik ellen hol jobbr
ól, hol balról, egyszer a 

saját osztálybeliek, másszor
 a lejjebb vagy feljebb 

állók részéről ne hangoznék 
el a komolytalan birálat, 

a társadalmi cenzura iltetékte
len beavatkozása, sőt a 

kicsinyités, az erő- és értékpusztitás
 akarata. 

száz évvel ezelőtt a leghivebb ma
gyar, akit 

tikai nagy ellenfele is a legnagyo
bb magyarnak neve- 

akaratában és az önkinzás kese-
 

zett, nemzet-orvosló 

rüségében szedte csomóba hibá
inkat, figyelmeztetvén 

bennünket arra, hogy javulásu
nk és ezzel haladásunk 

és boldogulásunk helyes utja az
 önismeretnél kezdő- 

üik és visz a betegségek g
yógyitásán át a tisztultabb 

és jobb világba, A nemz
ete lélekbetegségeinek e

zt a 

legnagyobb felismerőjét 
és orvosolui akaróját körü

l- 

veltük az elismerés külső jeleivel, 
hiszen nagysága 

nem volt kétséges, de tanit
ásainak lényegét egysze- 

sikkasztottuk, megtartván
 és tanitván csele- 

rüen el 
kedeteiből és irásaiból csa

k azt, ami a lelkeknek illu-/
 

ára volt alkalmas. 

Hza leghivebb mag
yar, aki minden politik

ai e 

gondolasaban és tettében a va
lóságból mdult ki é 

mellőzve minden ánnuást és á
mitást, csak népén 

és e nép földjének ismereté
pől és szükségietéből éli- 

tette fel egész pelitikai rendsz
erét, bátran vetette oda 

az elégedetlenkedőkne
k, a torzsalkodóknak, a hely

ze- 

tet és lehetőségeket nem isme
rőknek, a kákán is cs0- 

t keresőknek, hogy nál
unk mindenki vezérked

ni 

, hogy nálunk mindenki oko
sabb a másiknál, 

alárendeltséget, fegyelmet ne
m tür senki, ha- 

nem két lábát keményen
 szétvetve, éppen azt a hel

yet 

ja mindenki a világ közepé
nek, ahol jómaga áll. 

Régebbi legnagyobb betegségünkből, a hiuság- 

keveset gyógyultunk.
 Még kevésbbé abból, hogy 

uságunkon esett sérelmet, mé
g ha a sérelem ér- 

e alaptalan is, a közösség jav
ára elfeledjük. Még 

1dig ugy gondoljuk, hogy
 a mi nagyszerünek ér- 

tjavaslataink és tervein
k nélkül összedől a világ, 

zeket a vezetők hüvösen vagy fennta
rtással, a 

et parancsolta józansággal foga
d- 

gel akarnak félreállni 

üutől azt az erőt 

ziókba való ringatás 

meg a francia sajtó A parisi sajtó különös 

tosaob francia 

zecsegvallalásnak 

ben kiadott harctéri jelentése 

Hhadifoglyot ejtettek és jelentős 

A német-francia kapcselatok felvirágzá 

1igy 
nadikikotő és tamaszpont 

A német és olasz véderőröpr 

ttek a touloni erőditési öveze 

méltanylása, melyet a francia 

alatt marad. 
csapatok eltekinte 

szet ezzel is bizonyitja, hogy 

ugyanez a lap a továobiakban Kiemeli, nem 
kételked 

A délíranciaországi tengerpart megs
zállása 

szászoknak a Iranciaországi visszahatással 
kapcsola 

mindenütt surlódás nélkül bonyolódott le, 
a helyi h 

olasz erőknek s ma már a délíranciaországi
 tengerp 

Közben a földközitengeri hadiesemények 
egyre nagy 

nap folyamán is eredményesen támadta 
a Földközi- 

Hottamozdulatokat, az algiri vizeken töb
b ellenséges 

csata is volt, Naplementekor már t
öbb ellenséges ke 

A német főhadiszáll 

A német vezéri főhadiszállásnak szomb
aton dél- 

szerint a Kaukázus 

nyugati részében az ellenséges támadások elháritá- 

sával a vidék fölött uralkodó hegyi ál
lásokat és sok 

harci állást rohammal elfoglaltak. N
émet harci re- 

pülők bombázták Tuapse városát és kikötőjét. A 

Terek-szakaszon erős ellenséges támadá
sokat vissza- 

utasitottak és több páncéloskocsit meg
semmisitettek, 

Német gépesitett csapatok a Kalmük-pus
ztasá- 

gon elpusztitottak egy ellenséges 
támaszpontot. Sok 

hadianyagot zsákmá- 

nyoltak. 

Sztalingrádtól délre a bolsevisták hel
yi támadá- 

sai a román csapatok elháritó tüzébe
n összeomlottak. 

sztalingrádban Tohamosztagok kemény harcokban 

ujabb háztömböket foglaltak el. A
 bolsevisták ellen- 

támadásait visszautasitották. A
 tüzérség, a légel- 

háritó tüzérség és zuhanóbombáz 

tüze Eszenléti állásokat zuzott 
szét. 

A Don-fronton 
visszaverték a bolsevisták helyi 

támadással kiinduló állásaikba üzték
 vissza a 

séget. 

sapatgyülekezéseket. 

hamaosztagok szó 
tettek meg. A nérmet lé 

atá 

A német tenger 
ujabbsulyoscsapá 

az ellemséges naj 
Ot nap alatt harmincegy kereskedel 

összesen Z18.100 tonna tartalommal e 
semmisítettek meg 

sának legszerencsesebb jelei mutatkoznak, 

elmet szentel annak 

továbbra is 

ancsnokságnak az a parancsa, 

t megszallásától, a francia 

ha ditengerészet vezetői 

teljesiti kötelességét, - irja a M
atin, - a 

ás legujabb jelentése 

ó repülők egyesitett 

a német és szövetséges csapa
tok 

támadásait és ellen- 
z ellen- 

tomán légi haderő nappal és éjtszaka
 

alattiárók 

stméertek 

iózásra 
yesztettek el 

dihajót 
mi hajót sü 
s hnat ellenseges n 

- állapitja 

a venynek, negy loulon, a leglo
a 

egyedül a nranoa legyvee
s erök ellellerzese 

melynek ervelmében a tengely 

japok szerint annak a kovere-
 

tettek. A nancia naditengere
 

tengelyhatahnak pedig, mint 

tek a franciák adott szavaba
n. 

lényegében már pénteken belejező
dött. Az angol- 

tosan táplált reményei nem válta
k ve. Az átvonulaás 

atóságok segitségére voltak az atv
onuló német és 

art mentén is a tengely fegyverei védik HEurópát. 

obb arányuak. A német és olasz 
légierő a tegnapi 

tenger középnyugati részében az angol és amerikai 

hajót ért sulyos csapás, Bougie m
agasságában légi 

reskedelmi és hadihajó sorsa megpec
sételődött. 

ség, tizenegyet pedig a véderő egysé
gei lőttek le A 

többit a földön semmisitették meg.
 Úgyauebben az 

időben a németek tizennyolc rep
ülőgépet veszitettek. 

Marmaricában az ellenség november
 18-án nem 

csökkenő erővel széles fronton indit
ott támadásokat. 

A német és olasz csapatok a katonai
 berendezések el- 

pusztitása után Tobrukot tervszerüen kiüritették. 

Német harci repülők brit hadoszlop
okat bombáztak a 

halfayai szorosban. 

Bougie vizein német harci rep
ülők elsüllyesztet: 

tek egy hatezer tonnás kereskede
lmi hajót.. Két ellen- 

séges cirkálót és öt nagy szállitóhajó
t álat 

ért. Egy cirkáló megsemmisitése
 valósz 

rakodópartjait és a kikötő 
raktárait me 

Miint már a rendkivüli jelentés is közölte, ném 

tengeralattjárók Eszaknyugat-Afrikánál az 

ikai-angol csapatszállitó h
ajók ellen és az 

óceáni csatában folytatott had
műveletei során ai 

lenséges hadi- és szállitóflottá
nak ujabb r 

sulyos veszteségeket okoztak
, Az északi 

ren, az Atlanti-óceán észak 

előtt, a Karibiai-tengeren, 

guineai öbö 
Biztositott halók 

husz hajót süllyesztett 

tartalommal. Egy 

ajókiséret 



2 
Fétfő, 1942 november 16 mzzmr Igy a német tengeralattjáróknak az algiri és ( geren és az atiantióceáni harctéren harmincegy ke- 

marokkói partoknál elért sikerei tizenegy szállitó- reskedelmi hajót süllyesztett el összesen 218.100 ton- R O m á n l a DS Zz e m l e 
hajóra növekedtek, összesen 99.100 tonnatartalom- natartalommal. További hat hajót torpedóval meg- rongált. Ezenfelül november 9. óta elsüllyesztett két 

JA november 0-én kiadott rendkivüli jelentés óta a német tengeralattjáró fegyvernem a Földközi-ten- 

Pétain válasza Darlannak: 
át, parancsaimat 

Önnek védenie kellettE 
azonban megszegte 

Darlan tengernagy Algirból táviratot intézett Laval francia miniszterelnökhöz. A táviratra Pétain 
személyesen válaszolt. 

tábornagy francia államfő 
Pétain válasza igy hangzik: 
- Tudomást 

tézett táviratáról, önnek 
Aífrikát az amerikai támadás 

Az Alexandriánal veszteglő Irancia hajóhad Pétainm Parancsainak engedelmeskedik iroda: Alexandriá- ból (Egyiptom) származó értesülés szerint Godefroy tengernagy, az alexandriai kikötőben veszteglő fran- cia hajóraj parancsnoka állitólag Kijelentette, hogy csak FPétain parancsait követi. A brit hatóságok minden követelése a francia hajók átadása érdekében hiábavaló volt. Az alexandriai kikötőben levő francia 

Stockholmból jelenti a Stefani 

hajók legénysége állandóan a hajók fedélzetén tar. tózkodik. 
A MAROKKOI FRANCIA FŐPARANCSNOK 

ALGIRBAN TARGYAL 
Vichyből jelenti a Német Távirati Iroda: A Ha- vas-OFI ügynökség közli Algirból, hogy Nogues tá- bornok, marokkói francia főparancsnok repülőgépen odaérkezett. Nogues, teljes egyetértésben Darlan ten- 

a tárgyalásokon, me- 
lyeket három napja az északamerikai hatóságokkal 

gernaggyal, részt vesz azokon 

folytatnak, 

A tengelyesapatok 
Berlinből jelenti a Rador: A német--olasz pánecé- los hadsereg utóvédjei heves támadásokat intéztek a nyolcadik angol hadsereg ellen, amely számszerit fö- 

lényben van. Ezek a harcok azonban lehetővé tették, hogy Rommel tábornagy harci erőinek zömét nyugat 
felé szállitsa, 1 
A hadmozdulatok során Tobrukot tervszerüen Hiüritették, A brit egységek a harcokban rend- 
Ekivül sulyos veszteségekee szenvedtek és egy tffelderitő páncélosokból Alló nagyobb harei 
csoportot a német és olasz páncéltörő ágyuk 

teljesen megsemmisítettek. A Tobruktól keletre lefolyt csatában a brit hadsereg 

Az olasz légi erők folyiatták az ellenséges hajók az algiri vizekemn 
hadsereg fő-, 

bombázását 
Rómából jelenti a Rador: Az olasz 

pParancsnoksága közli, hogy a 
Marmaricaban az ellenség pénteken széles 

frontra gyakorolt nyomást. 
Az ellenséges hadoszlopok elérték Tobrukot, amely- ből a német és olasz csapatok eltávolitották a raktá- rakat és megsemmisitették a hadifontosságu beren- dezéseket. A brit légierő a Bengházi ellen intézett tá- madása során két repülőgépet veszitett, Az olasz légi- erő folytatta az algiri vizeken levő ellenséges hajók bombázását. A német repülök bombáikkal többizben eltaláltak ellenséges hadihajókat és kereskedelmi ha- 

enyetgaö 

szereztem a miniszterelnökhöz in- 
védenie kellett Észak- 
ellen. Az az elhatározás, 

hajót, egy rombolót és egy korvettet megrongált. 

szak-Afirik 

melyet ön parancsaim megszegésével hozott, ellentétben áll azzal a küldetéssel, biztam. 

- folytatódik a 
féle lépést ne tegyen a tengely erői ell hazát ért szerencsétlenséget ez is növelje. 

PETAIN TARGYALASAI A KORMANY 
TAGJAIVAL 

pénteken különböző 
val miniszterelnökkel. Minisztertan tottak. Pétain külön kihall 
mány egyes tagjait. 

ANGOLSZÁSZ KEGYETLENKEDESEK Algesirasból jelenti a Stefani iroda: rokkói francia csénakon i 
portugál partok felé, 

A csónaket előbb ellenséges repülők gép- fegyverezték, sőt bombázták is, majd egy brit korvett ágyulövésekkel elsüllyesztette. 
lamennyi utasa a hullántokba veszett. 

kiüritették Tobrukot 

tüzében érzékeny veszteségeket szenvedeti. 
Az éjtszaka folyamán a tengelycsapatok utó- védjeinek sikerült elszakadniok az ellenségtől, anélkül, hogy ezt a britek észrevették volna és uj állásokbani hefyezkedtek el, amelyelkel a eellenség keresi az érintkezést. A brit légierő számszerii fölénye ellenére a tengely repülői állandóan támadják az ellenségett A német vadászrepülők saját veszteség nélkül szerdán tizen- három ellenséges bombázót lőttek le. 

jókat, amelyeket megrongáltak. Egy ellenséges re- pülőgépet lelőttek. 
Az egyik olasz tengeralattjáró vakmerően behatolt a Eougie-öbölbe és elsüllyesztett 

egy tizezer tonnás hajot, 

A bombák a város központjában es a kelet negyedben okoztak kárt. Az emberáldozato nát még nem ismerik. Két olasz tengeralattjáró az Atlanti-óceánon november hónap első hetében négy ellenséges hajót süllyesztett el összesen 22.451 tonna- 

v 

zté... 

A sőtét 

A timisoarai-temesvári hadosztályparancsnok- ság most adta ki második számu rendeletét, amely a köz- és magánvilágitásra, 
tartalmaz utasitásokat. 

A rendelet fontos része az, amely kimondja, hogy a köz- és magánvilágitás burkolása a sötét- 
ség beálltával veszi kezdetét. 

Az elsötétités tartama 
kélyebb világosság sem szürődhetik ki. A jármüvek csakis burkolt világitással közlekedhetnek. 

ség beálltáva 
az elsőtétítés 

valamint légi riadóra nézve 

alatt az épületekből a legcse- 

1 kezdődik 
A riadójelző készülékek megszólalásánál köteles mindenki a legközelebbi óvóhelyre vonulni. A légi riadó idején, valamint a riadó meg- szüntét követő két órán belül tilos a táv- bbeszélő készüléket használni. Ez alól csak a hatóságokat, valamnt a mentőket érintő fontos beszélgetések vétetnek ki. 
A rendelet hatálya Arad, Timis-Torontal-Temes- 

teljesen 
amellyel meg- 

- Én azt a parancsot adom a francia véderőnek, francia államfő távirata, - semmi- 
en, nehogy a 

Vichyből jelenti a Német Távirati Iroda: A fran- cia rádió közlése szerint Pétain tábornagy, államtő sürgős kérdésekről tárgyalt La- 
ácsi ülést nem tar- 

gatáson fogadta a kor- 

Több ma- 
gyekezett a spanyol vagy 

Az angol tengerészek elbeszélése szerint t csónak va- 

sok nehéz tankot és tábori ágyut veszitettek A brit gyalogság a tengelycsapatok önmüködő fegyvereinek 

Az elmult éjtszaka brit repülők Genovát bombázták. 

a 

eg 

ko 
ny 

a nyugati Bánságban 
nak lehetőségeiről ir. 
hogyan nyer rendezést e terület, de 
az ott élő románok az anyaország sorsában fognak osztozni a nemzeti 

1j rendezés alapja a Führer szerint az etnikai egység i szerint a szerb-bánsági románok integráns része a román népnek, tehát a román b I fejlődniök nekik is A jugoszláv határok összeemlái- sával megnyilt részükre az 

a fiatal román mérnökök alkalmaztatásának kérdését 
nisztere, 
fiatal román mérnököknek az állami 

tal megbirkózzék, de az 
szabad a fiatal roniám mérnököknek mindent az ál lamtól várniok és hogy életük céljául tüzzék ki a f zetéses és nyugdijas állásokat, román ösztöndijasként születik, nyugdijasként hal meg, Ez a jól felfogás sok 
nehézséget okozott a multban. Ellene kell fordulniz tehát a felfogásnak. Az ifjuság, mérnök-nemzedék 
sok és kezdeményezéseik révén 
egész ország gazda 
hetnek, nem nedje : 
amely nem Fimerithatetlan, 
firvatlenséhaz az nt az egvénri 
egyéni munkakifejtésen keresztül vezet 

fel annak a példájául, hogy az iskola lodhatik a valóságos élettől, 
Az bizonyos, hogy a leányoknak igen nagy szüksé- gük van a háztartástanra, de milyen értéküvé válik az olyan tanitás, amely megfeledkezve a mai szükös világról, még 
mitja, amely 
nem lehet? Pedig fővárosi és 
megtörténik most is, hogy torták és fagylaltok ké- szitésére tanitják a leányokat. 
háztartások 9800-ában nincs fagylalt-gép vagy a tor- tákhoz való sütőedény. Ma először arra kellene meg- tanitanunk leányainkat, hogy a takarékos főzést mi- vészetté fejlesszék, hogy a é adják elő a mindenképen szigoru lehetőségek szerint összeszedhető tápláló nyagokat. 

Uuanu Romalus umugyancsak a Cuentul hasábjamm - azokkal a panaszokkal 1ogial- kozik, amelyek a rosszul sütött Kenyér nek a szerkesztőségee. A 
merivi ki annyira a szabotázs valamennyi jegyet, man yes rosszhiszemüű üzeme é 
Kes 

bona ellen is cselekszenek. Csak rosSszakarattai lemet magyarazni a rosszul sütött 
mindenütt rossz a kenyér. Kivált ezen a téren nau- tatkozik mostanasan a 
ügyességük és lelkiismeretes munkájuk folytán sok- kal jobb kenyeret állitanak elő, mint 
üzemek. A nagy kenyérgyárak a közgazdasági es közegészségügyi miniszterium ellenőrzese alatt dol zoznak. Meg Kell tehát állapitani, hogy 
meg 
len anyagbeszerzési nehézségekről ma a háboru idején belenyügszunk mindnyájan panasz nélkül az elkerülhetetlenbe, Ha azonban csakugyan zabotázs megy végbe, akkor először is ez lakosság egészsége ellen, másodszor a legsulyosabb in a belső front szilárdsága ellen, 

ig elégedetlensége meggyöngithet. 
yérsdtésre vonatkozó 

szerint helyt kell adni a sajtóban, mert a panaszok jogosak és sokkal jobb erről nyiltan beszélni, ami észretérithet néhány, jogtalan haszonra törő gyárost vagy nagyvállalkozót, semmint engednünk azt, hogy a panaszok, 
belső rombolást végezzenek, 

Torontál, Bihor-Bihar, Caras:Krassó és Severin-Szö- rény megyékre terjed ki. ; 

A Finisonarai városi mo 

Nagysikerü film a három hires filmszinésszel 
a főszerepben: 

radság utja, a román nép egésze pedig testvéri kart tár feléjük. 

AZ UNIVERSU 
veti fel, Busila, az állami közmunkák m reámutatott arra a nehézségre, 

hogy nen 

Régi szólás, hogy 
tisztviselőként él é 
ismert és általános a társadalmi egyenlőtlenséget és pénzügyi 

különösen a fiatal törjön utat magának vállalkozá- 
Magukon is, de az ri fejlődásén is esak i ve 1z állami nónztárra támasyl 

Az anysei és erkölcs / 
váltakozáson, az 

J 

A CURENTUL tamitott háztartástant hozza 
annyira eltávo- 

hogy hitelét vesztheti. 

leányiskolákban 

most is olyan ételek sütését-főzését ta- ételekhez ma az anyagot előteremteni 
vidéki leányiskolakban 

A valóságban a román 

legizletesebb elkészitésben 

miatt érnez- 
ceikkíró szerint semnu som 

ü ü k visszaélése a kenyér el- 
europal mrá ronan ga- 

sében, Ilyen modon az 

kenyeret, mert nem 

kisiparosok jelentősége, akik 

egyes nagy- 

a kellő ellenőrzés és megtorlás. Mha legyőzhetet- 
van szó, akkor ma, 

merénylet ez 

a la- 
A rossz ke- 

panaszoknak Dianu Romulus 

amelyet 

elhallgattatásak miatt összesürüdve, 

A pAcIia 
lakó románok jövő sorsá- 

Nem tudni még, hogy mikor ées 
az bizonyos, hogy = 

élet szempentjából, mert az uj 

állam ritmusában kell 

anyaország felé a sza- 

Őriási film a cirkusz életéből, a felejthetetlen 
LA JANA táncosnővel! 

zik műsora 8 fősdásak kazdeia a, 5, 7, 8-Mor. Vasár- ás ünnennan a. a. 1-kan te E
 ]i 

Az ellenállhatatlan humor filmje Mans Moserrel é. 

A vilán lembaldonabb házassága 

i 

és Leo Slezakkal 

Főszerepekben: 

s. g 

UV Főszerepben ITANNES STELZER E. rererrvere n ANDERGAST és WOLF ALBACH-RETT 
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Rust német birodalmi 

Bucurestiből jelenti a Rador: dr. Rust Bernhardt 

német népnevelésügyi miniszter pénteken a különbö-
 

ző bucuresti kulturális intezményekben tett látoga- 

tást és ezzel 
közelebbi kapcsolatba került a román 

tudo- 

; mány és kultura képviselőivel. 

Délelőtt a birodalmi miniszter Killinger Manfréd 

báró német követ, Petrescu államtitkár és kisérete 

tagjaival a Carol-parkba ment, ahol koszorut hel
ye- 

zett az ismeretlen katona siremlékére. 
A zászlóval és 

Zzenekarral kivonult diszszázad a mini
sztert katonai 

tiszteletadásban részesitette. A ném
et birodalmi mi- 

niszter azután megtekintette a mez
őgazdasági kutató 

intézetet, az egyik elemi iskolát és a 
központi leány- 

iskolát. Megtekintette a tantermeket
, majd a tanári 

nevelésügyi miniszter 

látogatása Bucurestiben 
kar tagjaival folytatott beszélgetést. Az előkelő ven- 

dég tiszteletére iskolai ünnepséget rendeztek, amely- 

nek keretében a német birodalmi miniszter csodálat-
 

tal szemlélte a szép táncokat és a nemzeti visele
tet. 

Délután dr, Rust Bernhardt miniszter Antonescu 

Mihai helyettes miniszterelnököt látogatta me
g, aki- 

vel hosszas megbeszélést folytatott. Délután két óra-
 

kor a helyettes miniszterelnök ebédet adott a
 német 

birodalmi miniszter tiszteletére. 

A délután folyamán látogatást tett még a 

bucuresti egyetem jogi fakultásán, majd 

megtekintette a dr. Cantacuzino szérumké- 

szitő intézetet. 

Esta a nemzetnevelési miniszter vacsorát
 rendezett 

dr Rust miniszter tiszteletére. 

ÚdUjabb japán-ameri 
Guadalkana 

Berlinből jelenti a Rador: Az összes európai ja- 

pán diplomáciai missziók értekezletének 
végeztével a 

berlini japán nagykövetség a kö
vetkező kozleményt 

adta ki: 
Valamennyi európai ország japán d

iplomáciai ki- 

küldöttei Berlinben összegyülve 
négy napi beható 

vizsgálat után arra a meggyőződé
sre jutottak, hogy 

a Japán, Németország, Olaszország és 
a többi 

szövetséges államok ragyogó fegyvertényei 

mind Kelet-Azsiában, mind pedig Európáb
an 

meghozzák a győzelmet. 

Tokióból jelenti a Stefani iroda, h
ogy ujabb ja- 

kai tengeri űtközet 
r szigeténél 

Hét ellenséges hadihajót elsüllyesztettek 

nok negyvenhárom ellenséges repülőgépet lelőttek 

vagy narckepeelenné tettek. 1iz jápan lepülögep neni 

tért vissza. 
A japan császári főhadiszállás 

japán légi és tengeri kötelékek 

elsüllyesztettek hat ellenséges cirkálót és egy 

rombolót. 

megrongálódott. Ezeken kivül 

három szállitóhajót megtorpedóztak és tizen- 

hat repülőgépet lelőttek a japánok, 

pán csapatok szálltak partra Guadalkanar szigetén 

és erős nyomást fejtenek ki az ame
rikai csapatokra, 

amelyek légi és tengeri katonai berend
ezésekkel két- 

ségbeesetten védekeznek és igyekeznek megtartani 

áliásaikat. 
A Saiamon-szigetek körüli légicsatában a

 japá- 

Tokióból jelenti a Stefani ircda: Katonai forrás 

ból szerzett értesülés közli, hogy a bengáliai, tinsu 

Ejai és chittankongi repülőtér ellen intézett légitárna- 

áás álkalmával mintegy ötven amerikai repülőgép 

pusztult el. 

Stockholmból jelenti a Stefani iroda: 
A Svenska 

Dagbladet cimü svéd lap közli, hogy a pártütő De 

Gaulle és Giraud tábornokok között 
összetüzésre ke- 

rült sor, mert ez utóbbi, attól a pillanattól kezdve, 

hogy őt és nem De Gaulle tábornokot hivta meg 

Eisenhower amerikai tábornok a pártütő francia 

erők vezetésére, 

nem hajlandó De Gaulle-t a „Szab
ad Fran- 

ciaország" vezérének elismerni. 

Más forrásból származó értesülés
ek szerint ez a 

vetélkedés felette aggasztja az angol 
és amerikai ha- 

tóságokat, mert megtörténhet, hogy
 a francia párt- 

ütők két táborra szakadnak és 
komoly bonyodalmak 

támadnak közöttük. 

De Gaune es Giraud veté 
szakadas valható a nanütö íftan 

KÉT FRANCIA TISZT MERENYLETE AZ ARULÓ 

vetélkedese miatt 
cák között 

GIRAUD ELLEN 

esett. A merénylet részleteiről az alábbi értesülést 

kaptuk: 

jelenlévők gyors beavatkozása mentette meg. Az 

amerikaiak mindkét francia tisztet nyemban agyon- 

lőtték, 

Az amerikai attasé aruló iratai 

Berlinből jelenti a Rador: Az összes németországi 

lapok foglalkoznak annak az iratnak a tartalmával, 

amely iratot a Vichyben telos
zlatott amerikai követ- 

ségen találtak. Az iratot az 
amerikai követség mel- 

Egyesült Allamok kormányá 
fra! 

leményt erősen nyugtalanitja
 az amerikai csapatok 

libériai hadmozdulata és a fran
cia lapok felismerték 

az Egyesült Allamok imperi
alista céljait, Ezért azt 

ajánlotta kormányának, hogy 

vesztegessék meg a irancia ujságokat és 

birják ra őket arra, ne fegla
lkozzanak Ame- 

rika imperialista terveivel. 
Amennyiben ez 

nem sikerül, akkor az ujeág
ok szavahihető- 

ségét a francia nép előtt ugy c kkentsék, 

A náthának mint közönséges megbetegedésnek 

altalában, kevés jelentőséget tulajdonitanak. 
Az ed- 

böző gyulladások). 

lett müködő katonai attasé i
ntézte kormányához. A 

katonai attasé figyelmezteti 
ebben az iratban az 

t, hogy a francia közvé 

A nátia csak nehúnu érála teaet 
A RENIOL CACHETTE szájon át való besze- 

alg használt szerék (borvazelin, gomenolat, illó ola- 

jjjok, porok sto.) nem tudták legyőzni ezt a b
etegsé- 

sget, amely legtöbbször komplikációkkal jár (külön- 

A irancia ujságok megvesztegetését 

tanácsolta a washington: kormán
ynak 

hogy hangoztassák, az ujságokat a németek 
pénzelik. 

ner Börsenzeitung megállapitja, hogy 
Roocsevelt már régen tervezte a francia gyar- 

matok megrohanását 

után Franciaországnak visszaadja. 

dése egy órán belül megszünteti az orr folyását és 

4 4 órás időközökben beszedett második és harma- 
dikladag meggyógyitja a náthát. 

Főlerakat Laborator , 1 

resti, Olari-utca 11. Telefon: 1.05.77. -2.15.90. 

különjelentése 

szerint november 11-én Guadalkanar szigetenél eros 

Ugyanakkor két cirkáló és három romboló sulyosan 

Barcelonából jelenti a Sterani iroda: Giraud fran 

cia pártütő tábornok majdnem merénylet áldozatául 

Pénteken reggel két francia tengerésztiszt, az 

egyik Collier tengerészfőhadnagy, a másik egy is- 

meretlen nevü hadnagy, megjelent Giraud tábornok 

hivatalában. Ezek árulónak nevezték őt és revolver- 

lövéseket adtak le rá. Giraud tábornok életét csak a 

A katonai attasé Afrikában látta az egyetlen meg- 

felelő támaszpontot, amelyről támadást lehet intézni 

Európa ellen. Ezenkivül a francia gyarmatokat a há- 

boru után Amerika gazdasági szempontból is kitü- 
nően kizsákmányolhatja. Ezzel kapcsolatban a Berli- 

és az irat formálisan cáfolja Roosevelt üzenetét, 

amellyel ezt a brutális támadást mintegy indokolni 

kivánta. Ugyanakkor az is kiderül az iratból, hogy az 

amerikai kormány, minden más hiresztelés ellenére, 

nem is gondol arra hogy a gyarmatokat a háboru 

Kapható gyógyszertárakban és drogériákban. 
ASFAR' Gh. Stoicescu, Bucu- 

Vasácnani tevél 
aztes zaosakzsmekzoorkzezaa 

tattitAAAA at ttaa tav a ttatT MATRE Rnra unm 

KEDVES SZERKESZTŐ UR! 

Már csak elmondom, 
hozzam a baraom: 

- népzetd ja érdekes olvasnivaló akantan p , milyen ujabb érdekes olvasnivalóra 

- mol, mire, talán valami uj regényhez jutottál? 
- Dehogy is, csak abban, amit te is olvasol: az 

ujságban. 
- Igen, most elég sok érdekes hir van benne: 

az afrikai harctér, a franciaországi bevonulás a visz- 
szacsatolási adó ismertetése stb. 

Tévedsz, egészen más: az apróhirdetések ro- 
vatában. Mikor megszaporodtak a hirdetések, elein- 

tén bosszankodtam, hogy elveszik a helyet más cik- 
kek elől, de aztán ráfanyalodtam azok olvasására is. 
ms akkor rájöttem, hogy milyen érdekes olvasmány. 
Benne van ezekben a hirdetésekben az egész élet és 
a mai élet. Itt gyermekkocsit keresnek: uj élet rü- 
gyezett az életfán. Ott eladó már, ami nemcsak azt 
ielenti, hogy a kis életsarj kinőtt belőle hanem, hogy 
már nem számitanak uj lakóra, félnek, rettegnek 
tole. Vagy talán csak cserélni akarják, mert nem te- 
lik egy másik, kisebb kocsira. De az sem lehetetien, 

nogy ruhára van szükség és azt vesznek az árából. 
Más télikabátot árul, mert biztosan szebbet vett he- 

lyette. Megjelennek az élelmes lakáskereskedők és 
lakásuzsorások is e hirdetésekben, melyekből meg. 

hogy a minap igy szólott 

epetéssei látod, hogy mennyi kiadó lakás van még 
mindig, amikor pedig lakásszükségről hangzik állan 
dóan a panasz Kisebb bánatek busulnak sokszor egy 
elveszett igazolvány, női táska, sőt értékesebb tár- 
gyak után, de felzokognak bennük nagy szerencsét- 
lenségek, megható élettragédiák. Amikor olvassuk: 
elhalálozás miatt, vagy elköltözés következtében sür- 
gősen eladó, a legtöbb ember nem lát benmük mást, 
csak jó vásárlási lehetőséget de én a gyászt látom, 
fájdalom hangját hallom és sok-sok válságba ju- 

tott élet és mindnyájunk sorsát olvasom ki belőlük, 
mert azt érzem, hogy ismét eltávozott valaki közü- 
lünk, ismét kevesebben lettünk. Ha a ma történetét 
majd meg akarja irni valaki, ha hü képet akar fes- 
teni a belső arcvonal életéről, az apróbirdetések rova- 
tát nem szabad figyelmen kivül hagynia. 

De vannak ezek között nmiuatsagos dolgok is. 
Ma, amikor olyan keves a vidámsag a vilagon es ugy 
smes elclapunk, nekem ezt is potoljak. Olvastam bel: 
dául „Használt jókarban levő demijonokat veszünk". 
Ekepzenvem, hogy hatalmas erős kar tart demijon- 

kat, melyek bizonyára jó nagyok, lehetnek 26-2;5 

üteresek és tele vannak pompás aradhegyaljai bor- 

ral, azért van szükség jó karra, hogy elbirja. Am igy 

akkor bizonyosan a jó kart is megveszik vele. - Van, 

aki „varrógépet jókarban keres". Ez, megvallom, 
egy kis fejtörést okozott, mert mem tudom, hogy a 

irja, hogy „jókarban keresek". Ha pedig a varrógép- 
nek kell abban lennie akkor csak ugy tudom elkép- 
zelni, hogy olyan varrogépet keres, melyet jó karok 

tartanak, De még érdekesebbek azok az igáslovak és 
akarmányszállitó szekerek, melyeket „jól Earban 

tottak". Ezek aztán a karok, melyek igáslovakai 

szekereket tartanak és még hozzá jól tartják, hogy 

je ae essenek! Sok a találós kérdésnek is beillő hir- 

Hetés mint pl. ez: „Eladó krém, mély gyermekkoccsi' 

Ez addig világos, hogy ott krém is eladó, meg gy 

mekkocsi is, de hogy milyen krén, az talány, mer 

tudomásom szerint többféle krém van: ehető és k 
hető, Viszont a kenhetők is kétfélék: arcra és csi. 
mára, mióta a subickot, vagy magyarul: fénymázt is 

krémnek keresztelték 
nmnedves Szerkesztő Ur, igy beszélt a baratom 

-megvallom, - mindenven igazat auoam neki. Mi 

ugy gondolom, hogy ezene. a merytelem, neli s 

és magyartalan aejezésenet meg az apioni 

között is el keii kerulm, amikor ez nagyon konn 

Igy a „jókarvan tartott helyett jó áhaápotban 

nyunk cs mondjunk. Ha pedig igáslovakiol van 

jó erőven levőt, mert az igás lovakat erőnen szok 

tartani és zabbal, nem pedig karban, mint az 

gyermeket. A „jutalom ellenében" helyett jutalo 

vagy, amint a kedves galambját kereső clyan 

és egyenes magyarsággal mondja: „Aki visszah 

annak jutalmat adok". Igen, ez magyar bes 

rüljük az ottomán, koffer stb. szavakat, melyel 

magyar szavaink vannak, mint heverő, melyet 

hirdetésben örömmel olvastam és utitásk 

az utazó táskáuál és a bűröndnél is jobl 

nem is igen bőröndök ma már, hanem pap 

Ugy gondolom azért, hogy - ma, am 

kereső van-e jókarban, vagy a varrógép, mivel 

nirdetések rovata nagyon olvasott 

lett, jó lenne, ha a kiadóhi is 

kesztőt, aki ezeknek és haso 

gyelembevételével átjavitaná a 

Egyébiránt maradtam ő 5sz
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HIREK 
- Roman -olasz kulturünnepség Buacurestiban, Bucurestiből jelenti a Rador: A reneszánszot tanul- mányozó tudományos intézet román szakosztályá- ak ünnepélyes nyitás ucurestiben csütörtö- 

ertukitaiatanssaitiliiiatiat altit va attaimtlmnmmma nak ünnepélyes megnyitása Bucures Timiscara-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatai: 
I, Piata Bratianu 3. Telefon: 28-10. 

Aradon előfizetések, hirdetések és reklamáciok Keclama hirdetőirodában, Emineseu-utca S. Tolefon. 1.-11. 
Aradi szerkesztő: Babuczay György. 

ELŐFIZETESI ARAK: 
Belföldön kézbesitéssel együtt egy hóra 110.- lel, negyed- evre 580.- lel, fél évre 650.- lei, egész évre 1200.-- lei. Magyarországon havonta öt pengő, negyed évre 12.- pengő, fél évre 30.- pengő és egész évre 60.- pengő. Egyes példány ára hétköznapokon 26 fillér, vasárnap 30 illéc. Bhatoságoknak, közhívataloknak és közüzemeknek, yaáranak, vallalaltaknak és részvénytársaságokanak a rendes előfizetési dij kétszerese. 
A Déli Hirlap megjelenik mindennap a vasárnapobat 

és ünnepeket követő napok kivételével 

lelemménmyes a szeretet 
Rossz selyemharisnyákból 

szegény gyermekeket melegitő mellények 
Nevember 19-én, Szent Erzsébet napján, nagy öröm jut sok-sok luagoji-lugosi kicsiny gyermeknek, akiket eddig mnem valami nagyon kenyesztetett el az élet. Ez alkalommal osztja szét a Magyai Népközösség lugeoji-lugosi tagozatá- nak társadalomsegitő szakosztálya a kis iskolások es más szegény gyermeke, között azokat a cipőket, kabátokat, ruhákat, melegitő mellénykéket és fehérnemü-féléket, ame- lyeket özv. Dancs Lászlóné vezetésével az emberszere- tettől áthatott ügybuzgó lugoji-lugosi magyar nők készi- tettek rövid néhány hét alatt. A készitettel szón fekszik a hangsuly. A leglehetetlenebb rongydarabok az ő kezük alatt, az ő munkájuk és leleményességük folytán értékekké ruházati tárgyakka váltak. Régi rossz filekalapokból cipő- felsőrészeket készitettek a fatalpakra, kifakult rossz, ron- gyo0s ruhákból a használnató részeket vágták ki, varrták öseze és festették át ugy, hogy belőlük nagyszerüen hasz- nálható kis ruhácskák vagy kabátocskák lettek. Hlegnagyobb leleményességet az anyag felhasználá- sa ferén özvegy Nikolit s Dánielné mutatta, aki hölgy- ismerőseitől elkérte már teljesen hasznavehetetlen selyem- harisnyáikat és ezekből harminchét darab olyan kicsi mel- lénykét készitett, amelyek vadonat-uj árunak látszanak és armnelyek darabjáért bizonyára hat-nyolcszáz leit is elkér- nének a kontekciós boltokban. ; Akia szakosztály elnöknőjének lakásán végignézhette 

társadalomsegitő munkát végezhetnek azok, akikben a me- leg fele paráti érzés szorgalommal és leleményességgel párosul. 

A bucuresti egyetem uj diszdoktora, Buücures- tiből jelenti a Rador. A bucurestii egyetemen ünne- pélyes keretek között nyujtották át a diszdoktori eklevelet Rolf Nevanlinna tanárnak, a helsinki egye- tem rektorának. Ugyanazon a napon Hulubei Horia, aa bucurestii egyetem rektora, ebédet adott a helsinki egyetem rektorának tiszteletére, aki délután az egye- tem nagytermében értékes és nagysikerü előadást tartott. 
; A piemonti herceg a Ducenál. Rómából jelenti a Stefani iroda, hogy a Duce a Venezia á 

Német-olasz kereskedelmi tanácskozások Bécs- ben. Bécsben véget ért a fasiszta és német kereske- dők csoportja vegyesbizottságának tanácskozasa. Időszerü kérdésekkel foglalkoztak, főleg az áruelosz- tas és árucsere, valamint az árellenőrzés kérdéseivel. cskozás baráti légkörben, a bajtársiasság szel- 1 

kön folyt le Marcu Alexandru tanár propaganda- miniszter és a kulturális élet számos előkelőségének jelenlétében. Marcu Alexandru miniszter beszédére Bruno Manzone az olasz kulturintézet igazgatója válaszolt. Befejezésül Cionarescu Alexandru, a ro- mán szakosztálv titkára tartott előadást Machiavel- liről és a Szent Bertalan éjtszakáról. 
- A kötelező közmunka a köztiszéviselőkre, postásokra és vasutasokra is vonatkozik. Az aradi városi pénzügyi hivatal közleményt adott ki, am ly szerint ujabb intézkedés értelmében a kötelező köz- munka a köztisztviselőkre, postásokra és vasuta- sokra is vonatkozik. Kivételt csupán azok képeznek, akik foglalkozásuknál fogva állandóan uton vannak. Közlik tehát az érdekeltekkel, hogy utaolsó határidő- ként december elsejéig pénzzel megváltható a köte- lező munka, ezen határidőn tul az összeget ötven szá- zalékkal felemelik és azonnal végrehajtják. 

A timisoarai-temesvári rendőrség felhivja mindazo- kat, akiknek a város területén lovuk, lószerszámuk, bármilyen kocsijuk vagy kerékpárjuk van, hogy no- vember 25-ig jelentkezzenek a lakóhelyük szerint illetékes kerületi rendőrség katonai osztályán. 

- MHázról-házra járva ellenőrzik a jármüveket 

Az összeirás naponta délelőtt 8 órá-ól déli egy óráig és délután 5-től 7 óráig történik El kell hozni a járla- tokat, illetve forgalmi engedélyekett A rendőr ég november 25 és 30. között házról-házra járva ellen- őrzést tart. Akinél be nem jelentett jármüvet talál- nak, azt átadják a hadbiróságnak 
- CSECSEMőGONDOZÓNŐI TANFOLYAM. 

A timisoarai-temesvári Dr. Kakuk esecsemőgondozó 
és napközi gyermekotthonban 
tanfolyamot rendeznek. Az intézet vezetősége kész- séggel áll a városi és vidéki érdeklődők rendelkezésé- re. A tanfolyamra jelentkezők irataikat (születési anyakönyvi kivonat vagy keresztlevél, iskolai vég- zettségről szóló bizonyitvány), valamint pontos ci- müket december elsejéig, a következő cimre juttassák el: Magyar Nőegylet, Timisoara I, Bulev. Regina 
Maria 8 

tanfolyamon való részvétel anyagi feltételeiről (havi dij). Vidéki jelentkezők az otthonban lakást és ellá- tást kaphatnak 

Ugyanott adnak bővebb felvilágositást a 

/ 
1 

csecsemőgondozónői 

Adományok A timisoaratemesvári Dr. Kakuk csecsemőgondozó és napközi gyermekotthon javára az intézet Vezetőségéhez ujabban a következő ado- mányok folytak be: Irgalmasok 1000 lej, N. N. 1000 lej, N. N. ötven darab káposzta, Wagner bácsi egy zsák burgonya A Magyar Házban H. A (Timi- s0ara-Temesvár) 5000 lejt adományozott a frateliai- ujkissodaj gyermekotthon javára. 

Rembrandi 
- Koszorumegváltás A Katolikus Női Misszió timisoarai-temesvári józsefvárosi szervezete Pro- chaska Ede halála alkálmából ezer lejt adományozott az intézeten kivül lévő vakok egyesületének 
- Burgonya és zöldségfélék beszerzése. Timi- soara-Temesvár város közélelmezési szolgálata fel- hivja a lakosságot, hogy mindenki idejében lássa el magát burgonyával és zöldségfélékkel, valamint főze- lékekkel, Az idő a városba való szállitásra kedvező és ilyenkor még tetszés szerint kaphatók ezek az élelmi- cikkek, 

- Korpa nélkül őrölt négy hónapi munka. táborra itélték Az aradi törvényszék négy hónapi munkatáborba való utalásra itélte Zeng András za- darlaci-zádorlaki malomtulajdonost, mert malmában korpa nélküli lisztet őrölt. 

Köszőnetnyilvánítás 
Mindazoknak, akik szeretett halottunkat utolsó utján elkisérték, vigasztaló szavakkal mnagy fájdalmunkat enyhiteni igyekeztek és ravatalát koszoruadományokkal elhalmozták, hálás szivből mondunk köszönetet, A kegyeletnek különös megnyilvánulását tapasztaltuk ama tényben, hogy s kedvezőtlen időjárás ellen ére is a társadalomnak minden rétege képviselve volt drása haletfunk temetésén, a legmagasabb méltóságtól a legszegényebbig, tisztelet-megnyilvá- nitáskép ama férfiuval szemben aki egész életében a munkát szolgálta és a felebaráti szeretetet 
gal mond köszönetet 

zinte szeretet és együttérzés eme kifejező megnyilvánulásáért mély meg- 

a gyászoló Prochashka-család 

leányt szeretettel hiv és vár az Ifjusági Egye 

sei házkutatást tartottak 

Legideáltabb has ajtó vé tisztitó és epehajtó l 
aköldes iéle 

; SOLVO-prua Egy doboz ára 38 lei. Késziti Dr. fFöldes gyógy- ] szertára, Arad. Minden gyógytá ban k pható 
- Eilesett a becsület mezején. Csapó Mihály ti- misoarai-temesvári gyárvárosi reszelőgyáros, aki egy tüzérezredben teljesitett szolgálatot, október 6-án a zeleti fronton. a becsület mezején 31 éves korában meghalt A halálesetről értesitették a hozzátartozó- kat. Csapó Mihályt édesanyja, felesége, fia és nagy- kiterjedésü rokonság gyászolja. 
- AZ ANGOL SAJTó CELZATOS HAZUDO. záASA, Beriinből jelenti a Német Távirati Iroda: A londoni Times cimü ujság azt irja, hogy a németek bizonyos körülmények között átvonulási terepnek használhatják fel Törökországot. Hletékes német kö- rök ezzel a hirrel kapcsolatban utalnak arra, hogy ez ujabb kisériet Törökországnak a tengelyhatalmakkal való kapcsolatai megzavarására. Hasonló valótian és cólzatos hireket terjesztenek az angol ujságok Spa- nyolországra vonatkozólag is. 
- Százhuszonötezer lejt lopctt a hütlen könyvelő. Bucurestiből jelentik: Az egyik bucuresti üvegipari vállalat feljelentést tett a rendőrségen Vasiliu Mihai segédkönyvelője ellen, ak, a vállalat pénztárából 125.000 lejt magához véve, nyomtalanul eltünt. 
- Gandhit nem lehet a fogházban meglátogatni. Bangkokból jelenti a Domei iroda, hogy a madraszi volt indiai miniszterelnök engedélyt kért Gandhinak a fogházban való meglátogatására. Az indiai alkirály a kérelmet azzal az indokolással utasitotta el, hogy Mahatma Gandhi és a többi nacionalista vezér a fog. házban sem változtatták meg álláspontjukat:t A timisoaraiztemesvári Református Hjuság mai templemünnepélyének sorrendje: 1. Énei. 2 Imádkozik: Nits István. 3. Szabolcska Vasvári: Nehéz órában. Enekli: Divéky Erzsébet, orgonán ki- séri: özvegy dr. Kovács Gézáné. 4. Igét hirdet: Deb- reczeni István. 5. Tereh G.: Ebresztő, Szavalja: Fe- kete Rebeka. 6. Az Ifjusági Egyesülét történetét is- merteti: Halász Irma. 7. Tollas B.: A zsoltár. Elő- adja: az ifjuság szavalókara ének- és orgona- Kkisérettel. Orgonán kiséri Muszták Béla. 8. Ho- zsánna-énekeket énekel: Divéky Erzsébet, orgonán kiséri özvegy dr. Kovács Gézáné. 9. Visszaemlékezés. HElőadja: Kiss Antal presbyter, az Ifjusági Egyesü- let alapitó tagja. 10. Hubay: Stella Maris, hegedün előadja: Kiss Imre, orgonán kiséri özvegy dr Kovács Gézáné. 11. Tereh G. Bibliás jövendő ifjuság. Sza- valja: Egry Ferenc. 12. Gyülekezeti ének. - Az ün- nepély ma délután félöt órakor kezdődik. Belépődij nincs, az adományokat az ifjuság céljára forditják. Mindenkit és különösen minden református ifjut és 

sület. 

Capitolban 
A Kakuk-gyermekotthon barátai gyelmébe! A tumisoarai-temesvári Dr. Kakuk csecsemőgondozó és napközi gyermekotthon vezetősége ezuton is halás köszönetét nyilvánitja mindazoknak, akik a szegény- gyermekek javára, télire való eltevésre káposztát adományoztak. Tekintettel arra, hogy ennek az első- rendü élelmicikknek a beszerzése jelentős tételt je- lent az otthon háztartásában, az adományozási határ- időt november 20-ig, jövő péntekig meghosszabbitot- ták. Eddig az időpontig tehát mindazok, akiknek mód. ában áll egy-két fej káposztával támogatni a nemes célt, adományaikat sziveskedjenek vagy köz- vtlenül a gyermekotthonba Gyárváros, I atunata- utca 7 vagy- könnyebbség kedvéért - az Erzsébet- városban lakók d: Litsek Akosné cimére, (III., Ro- mulus-utca 11), a Józsefvárosban pedig Szappanos Gyulánée cimére (IV., Carol-kör t 11.) eljuttatnii - Próbasütés árpakanyérrel. Timiscara-Temes- vár város közélelmezési szolgálata próbasütéseket végeztet, hogy megállapitsa a kenyér összetételét. Tudvalevőleg a kenyér fő alkatrészei árpából és bur- gonyából fognak állni. Olyan keverési arányt akar- nak most megállapitani, amely mellett jó minőségü kenyeret hozzanak forgalomba, Az ujfajta kenyérbe már nem kevernek babot és kölestt 
- Másfél millio lej értékü idegen pénznemek a szekrényben A timisoarai-temesvári rendőrség köze- 

Káldor Frigyes és Wein- 
lakosoknál és egy szek- 

idegen pénznemeket, valamint 

berger Auróra gyárvárosi rényben különbözé 
aranypénzt találtak mintegy másfél millió lej érték- ben. Az eljárás megindult, a pénzt pedig a Nemzeti Bank javára elkobozták. 



őöfelsége Elena anyakirályné látogatása a 
incipesa Elena alapitvány intézményeinél. Bucu- 

restiből jelenti a Rador: Őfelsége Elena anyakirályné 
pénteken meglátogatta a Principesa Elena intézmé- 
nyeket és a Z. I. 309 kórházat. Az alapitvány egész- 
ségügyi központjában őfelsége az anyakirályné vé- 
gignezte néhány kisgyermek beoltását és beszélge- 
tett az anyákkal, akik ott keresnek gyógyulást. A 
kórházban a sebesültekkel beszélgetett és ajándéko- 
kat osztott szét közöttük. Amikor távozott, a sebe- 
sültek lelkesen ünnepelték a felséges vendéget. 
Öfesége Elena anyakirályné azután megtekintette 
az ápolónőket képző iskolát, majd az alapitvány 
keretében müködő óvodában tett látogatást. 
- Potopeanu tábornok lelkes fogadtatása Szó- 

fiában. Szófiából jelenti a Rador: Potopeanu tábor- 
nok és Moga Constantin vezérkari százados pénteken 
este a bolgár fővárosba érkezett. A román vendége- 
ket az állomáson számos efőkelőség jelenlétében Jan- 
csuleff ezredes helyettes vezérkari főnök üdvözölte. 
Potopeanu tabornok és Moga szazados beirták nevü- 
ket a kialgyi palota könyvepe, majd koszorut helyez- 
tek ei az 1. és 14. gyalogezred emléktábláján, vala- 
mint a román temecöben. tözt követően Potopeanu tá- 

gata ett a szóliai parancsnokló tábor- 
orf bolgár miniszterelnöknél és a vezérkar 

, akik előtt köszönetét fejezte ki a szivélyes 

fogadta t és megelégedésének adott kifejezést a 

bolgár és román hadsereg között a baráti kapcsolatok 

szorosabbá válása felett. A tábornok bulgáriai láto- 

gatásáról az egész bolgár sajtó igen szivélyes hangon 

számol be. Szombaton délelőtt Borisz bolgár király 

kihallgatáson fogadta Potopeanu tábornokot. Délután 

a tápornok megkezdte nemetnyelvü előadássorozatát 

a belgár vezérkari tisztek előtt Románia háborus 

erőfeszitéseiről, A bolgár vezérkar Potopeanu tábor- 

nok előadásait bolgár nyelvre lefordittatja és a had- 

sereg tisztiei. valamint a bolgár szellemi élet vezetői 

között szétosztja. 

ARCA UDE, SzÉP, FIATAL, BÁRSONYOSSAÁ 

LEsz A Dr. FÖOLDES féle GENIUS arckrém 

használatá ól. Egy tégely éjtszakai, vagy nap- 

pali arckrem 100 lei GENIUS PUDER, GE- 

MiUsS szAPPAN 100 lei. Késziti Dr. Földes 

gyógyszertár, Arad. 

Haázasság. Bocskor Pongrácz Jenő, aradi ma- 

gyar kiralyi kenzulatusi tisztviselő és Zombory 
Pi- 

roska hazaásságeot kötöttek. (Minden külön ér
tesités 

helyett). ; 

Méletidő Hátsó-Indiában, - tizenegyezer 
em- 

ber életet vesztette. Bangkokból jelenti a Rador: 

Thájröld déli tartományaiban november 
8-11. nap- 

jain nagy szélvihar pusztitott. A vihar jel
entős káro- 

Hat okozott és szóköárt idézett elő, Hatalmas vihar 

zudult Bengáliára is. A vihar erejére j
ellemző, hogy 

tizenegyezer ember életét vesztette. Hétezerötszáz 

ház összeomlott és másfél millió ember
 érzékeny ká- 

rokat szenvedett. 

női divat szalonját 
Samndot 

megmyitlotta, 
A a o0. Duca-utca 8. Z matt 

i hir. Dr. Ujhelyi urológus sebész haza- 

érkezett és ujból rendel Aradon, Marasesti-utca 11. 

szám alatt. Telefon 22-35. (Medic evreu). 

uimérés Aradon, Holnaptól, hétfőtől kezdő- 

döleg Arad lakcssága részére a bevásárlási könyvecske 

hármas számu hsztutalványa alapján 
személyenként 250 

gram egységes lisztet mérnek ki az alábbi he
lyeken és az 

alább, sorrendben: Az Ardealul cég
nél (Horia utca 1) 

november i6-án 120 körzet, 17-én 21-
30 körzet, 18-án 

31-10 körzet, 16-én 41-350 körzet, 20-á
n 51-60 körzet. 

Az Ana Petra cégnél (Regele Ferdinand ut 22) 16-án 

C19 körzet, it-én 80 89 körzet, 18-án 90-99 körzet, 

19-én 100-199 körzet, 20-án 119--119 körz
et. Varga Ist- 

ván cég (Mar utca és Simion Balint utca sarok) 

16-án 120-12 zet, 17-én 140-155 körzet, 18-án 

156-188 körze 19-én 170-180 körzet, 20-án 181-192
 

körzet Seholtz Károly cég (Regele Ferdinand ut 62) 

16-án 193 219 körzet, 17-én 220-229 körzet, 18-án 230- 

244 pörzet. 19-én 2445-255 körzet és 20-án 266-272 kör- 

jelentkezhetnek a lisztért. Akiknek van 

a vehetik át a fenti lisztadagot, mert ezáltal a 

árát köbméterenkint zZe 

ről 5 lejre emelte fel. Az 

- A svájci postaigaz- 
gatóság, további intéz- 
kedésig megszüntette a 
Franciaországon át Spa 
nyolországoa, Portugá- 
liaba, Nagybritániába, Ir- 
országba, valamint a ten- 

Franciaországgal, a lehe- 
tőségek szerint, fenntart- 
jál. a postai forgalmát. 

- Felemeltek a vizdi- 
jakat. Timisoara-Temes- 

vár város vezetősége ok- 

tóber elsejével az ivóviz 

Z2) HASZNÁL 

eddigi 10 helyett 12 lej 

ben állapitotta meg, az 

ipari viz árát pedig 4 lej- 
1919' 

utcaseprés diját csak : 
központi fekvésü helye- 

ken emelték fel. Epüle- 

tek után, amelyekber 

nincsenek ipari vagy ke- 

reskedelmi vállalatok, 50 

méterig terjedő homlok- 

zattal, méterenkint 30- 

60 lej a dij, 75 méterig 

terjedő homlokzattal ren- 

dalkező házaknál pedig 

méterenkint 45-80 lej. 

Ahol ipari vagy kereske- 

delmi vállalatok is talál- 

hatók, 45-80 lej, illetve 
37.50-75 lej a dij méte- 

renkint;75 méternél hosz- 

szabb homlokzattal ren- 

delkező házak után méte- 

renkint évi 30-60 lej a 

dij. 

-A NAGY JAPAN GYŐZELEM 
RÉSZLETEI. Tokióból jelenti a Rador: A japán csá- 
szári főhadiszállás a guadalkanari harcokkal kapcso- 
latban a következő legujabb jelentést adta ki: A ten- 

geri ütközet november 12-én kezdődött és még tart. 
A japán haditengerészet repülői elsüllyesztettek egy 

uj tipusu ellenséges cirkálót. Egy másik cirkálót és 
három ellenséges szállitóhajót felgyujtottak. Kilenc- 
ven ellenséges repülőgépet lelőttek. Az éjtszaka fo- 
lyamán végrehajtott támadással másik két uj tipusu 

és két nagy cirkálót, valamint egy rombolót elsüly. 

lyesztettek. Két cirkálót és három rombolót megron- 

gáltak, A japánok részéről két romboló elsüllyedt, 

egy csatahajó sulyosan megrongálódott, Tiz japán 

repülőgép nem tért vissza támaszpontjára. Ezzel 

Guadalkanar vizein az ellenséges flotta felét megsem- 

misitették a japánok. 

- Anyakönyvi hirek. A timisoarai-temesvári anya- 

könyvi hivatalban a következő bejegyzések történtek : 

Házasságot kötöttek: Tánzer Mihály magántiszíviselő 

és Egyed Józsa, Oros Zeno vasuti tisztviselő és 

Faragan Mária, Leci Constantin nyugdijas és 

Apostolescu Elisabeta, Bozsó István szobafestő és 

Gallai Verona, Kováts Ernő szövő és Szabolovits Róza, 

földmüves és Golban Ieana. Meghaltak: Damatsek Ist- 

vánné Müller Borbála 71 éves, Netzpál György 75 éves 

napszámos, Bugariu Moise 45 éves földmüves, Caragea 

Toan 49 éves napszámos, Matei Traian 46 éves napszámos, 

özvegy Ernst Lajosné Baruch Berta 70 éves. 

gerentuli országokba ] 
irányitott postai külde- szteltz 
mények továbbitását. 

KÖLNI VIZET 

FOIN COUDE 

LEGÚUJABB 

Mantean Gavrila pincér és Toma Mária, Dragan Mihai 

ÓRÁK ÉKszEREkKk 
nElrER JÁNOS 
TimisoararTemesvár IV., Vadaroseuten 29 

(Baromfi-piac) 
kiszolgálás! 

szörvény ellen vétetnek. 

lem (német film Zarah Leanderrel). Uráni. 

Javitások éves jótállás mellett. Pontos 

A november hónapi anyagi kiadások kiutalása. 
A hivatalos lap november 10-i 263. számában meg- 
jelent kézirattal kiutalták a november hónapi anyagi 
kiadásokat. Az összeg 1,654.063.692 lejt tesz ki. 

Ugyeletes gyogyszertárak 
fVasárnap, november 15-én Aradon a következő 

gyógyszertárak az ügyeletesek: Rozsnyai (Avram Tancu 
tér) és Ghinaciu (a textilgyárral szemben). 

Hétfőn, november 16-án Aradon a következő gyógy- 
szertárak az ügyeletesek: Földes (Eminescu utca) és 
Wottsch (volt Bernáth, az állomás mellett) 

Vasárnan, november 15-én Timisoara-Temesvárott a 

következők az ügyeletes gyógyszertárak. Belváros: IÍrgal- 
masok (Sft. Ioan utca); Gyárváros: Jahner R. (Stefan 
cel Mare utca); Erzsébetváros: Keller (Carol ut); Józse:t- 

város: Goterbarm (Vacarescu utca); Mehalában a Cor- 
vin; Fratelian-Ujkissodán a Panajoth és Freidorfon- 
Szabadfalun az Eremici gyógyszertár. 

Hétfőn, november 16-án Timlsoaran-Temesvárott a 
következő gyogyszertárak tartanak szolgálatot: Belváros: 
Salvator (Regele Ferdinand körut); Gyárváros: Mas ! 
i Cartan tér); Erzsébetváros: Sá 
bescu utca); Józsefváros: Ursu (General Dragalina té 
Mehalában a Corvin; Fratelian-Ujkisso 
Freidorfon Szabadfalun az Eremic gyógyszertár 
a 

Mpszi 
Vasárnap és hétfőn Aradon a mozik műsora 

következő: Aro: A leánynevelő intézet (olasz fi 
Corso: A vérnász (olasz film). Forum: Nagy 

kösök (francia film). 
Vasárnap és hétfőn Timisoara-Temesvár 

következő a mozik müsora: Apolló: A világ legbol 
gabb házassága, Capitol: Barenhofi esküvő, Thali 
Truxa, Corso: Elhagyatva Fratelia-moz 
szegés, Roxy-mozi (csak vasárnap): Riadól 

A XXD BELVAÁROSI MOZGOK MAILMÜU 
ée TELEFON 28 64 F O U M TELEEON 20-10 

Dumas sanuar világanú regénye filmen 

s galom, szenzáció és keland 
FOSCO GIACHETTI - LUISA FERIDA 

A vérnász 
ZARAH LEANDER - VIKTOR STAAL 

PAUL HÖRBIGER 

Ma vasárn 

uuu szerelemi 
ap! Egy mulatságos 

a világhirü komik 

Legujabb háborus hiradó 
z cása ezd 
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TITK 

A nyolcvan éves H 
Ma, vasárnap van nyolcvan esztendeje annak, 

hogy Hauptmann CGerhart, a világhirü költő, meg- 
látta a napvilágot. Ezen a napon ünnepet ül egész 
Németország, de megemlékeznek Hauptmann Ger- 
hartról másutt is, mert ő volt az, aki uj irányt adott 
a drámának és ugyancsak ő szólaltatta meg először 
szinpadon a tömegek panaszait. Ami a legnagyobb 
probléma lett, az először az ő drámájában nyert kife- 
jezést, Epp most van ötven éve, hogy 1892-ben bemu- 
tatták a Takácsokat, az első szociális tárgyu darabot. 
Ez a mi hozta meg az első, igazi nagy sikert az 
induló iró számára, de ugyancsak ennek a bemutató- 
nak kapcsán vonult be a naturalizmus a német iro- 

dalomba. 

Hauptmann Gerhart tulajdonképpen szobrász- 
nak készült. Boroszlóban folytatott szobrászati ta- 
nulmányokat, midőn azonban később Berlinbe került, 
ahol Johannes Schlat és Arno Holz baráti köréhez 
csatlakozott, csakhamar teljes érdeklődésével az iro- 
dalom felé fordult. Küzdelmes és harcokkal teli volt 
kezdetben Hauptmann pályafutása. A sziniirodalom 
egén akkoriban Sudermann tündöklött és a közönség 
lángoló lelkesedéssel fogadta minden müvét. Haupt- 
mann viszont uj hangon szólalt meg s igy csak lassan 
talál megértésre. Azonban ragyogó telletsége végül 
rmégis diadalt aratott, ahogy egymásután került 

melyekben mindig nagy igazságokért és nagy eszmé- 

TI 

auptmann Gerhart 
szinre, a Naplemente után, Hannele mennybemene- 
tele, Az elsüllyedt harang, Hentschel fuvaros, A vö- 
rös kakas, Berndt Roza, majd többi müvei. 

Hauptmann Gerhart egész élete folyamán rend- 
kivül termékeny volt és frissessége, szellemiségenek 
elevensége maj napig sem hagyta cserben. Egész idő- 
szerütlen volna, hogy agg költőnek nevezzük, mert 
nyolevan esztendeje ellenére is már kora reggel ott 
ül dolgozószobájában és ugyanolyan ragyogó kész- 
séggel forgatja a tollat, mint harminc-negyven évvel 
ezelőtt, amikor 1912-ben elnyerte a Noebel-dijat. Mi- 

dőn Németország Hauptmann Gerhartot ünnepli, 

tulajdonképpen önmagát ünnepli benne. Mert ez a 
p-ratlan költő a mémet irodalom egyik legragyogóbb 
korszakát jelenti. 

A személyi harcok ideje régesrég elmult. Ma már 
egyetemes tisztelet övezi az élő legnagyobb iró alak- 
ját, aki egyetemes hatást gyakorolt nemcsak a né- 
met dráma, hanem az egész dráma fejlődésére is, 
vagyis a magyar drámairás sem vonhatta ki magát 
hatása alól. Hauptmann máris a nagy klasszikusok 
közé tartozik. S ha majd elszólitja a végzet, akkor 
sem hal meg igazában, mert tovább élnek drámái, 

nyekért szállt sikra, a tehetség erejével és szépsé- 
gével. 

omnmmmnmööö 

szava sincs. 

Mamaunii 

Magának is bevallotta elég sürün: 
- Nem kell nekem a parasztszoknya. Penészes a szaga nékie. De megváltódnék egy ilyen urifajta egyetlen csókjától! 
A legénykék mondták is néki: 
- Bolond vagy, Pesta. Máris elkárhoztál. Az uraknak nem kellesz. Az urilányok nevetnének raj- tad, ha megtudnád rólad. Ha pedig hozzájuk mer- nél nyulni, lelőövetnének a férfiakkal. Egyszer bele- esel reggel a Takaros patkója alá és a talyigád árván érkezik haza. Cetthalott vagy te máris Pesta! 

Egyszer felébredek, hacsak egy percre is,, vágta rá és kábultan járkált tovább. Nem másként csakugyan, mint az alvó, aki lábraállt. / idejét érezte már maga is, hogy szünetét meg- teremtse kábult nagy boldogtalanságának. 
Döljön hát el, hogy kellenék-é nékik ? Mert ne- kem ugy, annyira kell egy közülök, hogy szomjanve. szek érte! 

Egy reggel az utolsó kannát is felcsapta üresen a talyigába. Elhuzta jól megint az időt, Nyolc óra felé járt az óra. Az üzleteket nyitogatták már az üz- letesek. Nagy, fényes kirakatüvegek mögött éppen kitárták az asszonyoknak tetsző szép boltokat is. Egy ilyen előtt különösképpen megálltak a városiak. Sely- 

A SZERELMES KISTEJES 
AA kistejes minden hajnalon szörnyüségesen ko- 
rán kelt. Télen ugy, mint nyáron, három órakor, Ha- 
vas időben tiszta éjtszaka volt akkor, amikor már fel 
kellett szednie magát. Nyári felszedelőzködése vala- 
micskéet elviselhetőbb volt, mivel a csillagok éppen 
akkor fürödtek bele a kelő napba, amikor az egylovas 
talyigán nekikocogott a mindennapos utnak. 

Kába fejjel ült a lovacska mögött, a magas kor- 
dély pokróccal takart ülésén. Két kiterjedt kereke 
rősen zökkentette a tejeskocsit a nem nagyon jó ut 
kövein. Eleinte, kezdő tejes korában megpróbált alud- 
ne egyet a város felé való kocogás közpen. Hanem 
syakorta harapott a nyelvébe és egyizben majd fejjel 
bukott előle a siető Takarosra a lóra. Letett tehát 
arról, hogy megpótolhassa a rövid éjtszakát. Ebren 
szenderegve hunyorgott a kordén, miközben a tejes 
edények ugy csengettek a háta mögött, a szénában, 
mint a fáradt marha nyakán a repedt kolomp. 
Négytől félhatig tartott az ut. Hétre szethordta 

a kannákat, amelyeken már felesleges is volt a drót- 
rakötött deszkácskára irott név. Ismerte jól azokat 
szinükről, mázukról, horpadásaikról. Héttől lassan 

hazaindult és félkilencre hazaért, Régebben ilyenkor 
csak leugrott a kocsiról nyakába vette a csikos vá- 
szontarisznyát és belépkedett az iskolá a. A tanitó 
ur már tudta jól és beiogadta szó nélkül, hogy min- 
dig ilyen későn jött. Ez még szép idő volt, boldog idő. 
Leult a nosszu pad szélére, leghatul, a kályhánál. Té- 

len ráomlött a meleg, akárcsak a templomos emberre 
az áldás, ölőtte a fütő ült és nagy fahasábokkal tel- 
jesitette a kötelességét. Ő meg kinyujtotta a fagyos 
csizmáit, hátra dült a meleg falnak, kibocsátotta a 
testépől a hajnali fagyot es edte helyette ma- 

sgába a tüz ropogó csókjait Az oktató ur soha sem 
zavarta még hararébb egy-egy eltévedt légy. 

Reggeli kinszenvedéseit az a gondolat könnyi- 
tette, hogy hazaér és az iskolában kipiheni a fáradt- 

Aztán éppen őszre tizenkét éves lett és gyötrel- 
meire nem volt többé enyhülés. A tejhordás után már 
nem nyuss hatott az iskolapadban, hanem tovább- 
lóditották a földekre, az ólba a nehéz, felnőtt mun- 
kához. Azéta hajnalonkint még bágyadtabban ült a 
a talyigán. Néha még aludni is tudott rajta. A nyel- 
vét hátrább tartotta hogy el ne harapja a lábát pe- 

öig nekivetette a lábtartónak, hogy előre ne bukjék, 
Egyszer azán megint talált vigasztalást tejes 
foglalkozása hajnali gyötrődéseire. 
avval kezdődött, hogy egyik helyen, az ügyvé- 

léknél egyezer nem a szolgáló vette át a tejet. A 

ugy köszönt neki háromszor is egyvégtében, Ugy kö- 
szönt, hogy a hangja meg is tette azt, amit a szája 
nem tudott és nem mert: körülcsókolgatta a kisasz- 
szony kannátfogdosó fehér kezét. 
- Ugy-e maga Pesta a tejes? kérdezte a kis- 

asszony, mintha nem tudta volna. - Marit elküldtük 
és nekem olyan korán kellett felkelnem maga miatt! 

Nevetett hozzá. Látszott, hogy nem haragszik. 
Aztán többször is beszélgettek ilyenformán: 
- Megint nagyon fehér lett ez a tej, Pesta. 
- Előbb még sárgás volt, de azért lett olyan 

igen fehér egyszerre, mert a kisasszonyka rája- 
tekintett. 

Ettől a merészségtől, ahogy ezt kiszólta, őmaga meg vörös lett, mant a főít rák. Pedig őrá is ránézett az ügyvéd lánya. Vagy éppen ezért. 
Másnap uj szolgáló fogadta a tejet. Nagy, husos lány volt és magakellető, de a kistejes nem vette fi- gyelembe a viselkedését. Napokig reményi t y előjön a kisasszony és szólhat valamit n 
szépen nemcsak erre a kisasszonyra gondolt vára zással, gondolatokat és hizelgő mondásokat 
gatva, hanem általában olyasvalakire, aki 
szép, finom és kellemes, mint az ismerős kisasszony. Reggel hét óra felé már látott az utcán is egy-egy ilyent. Elsuhantak a talyiga mellett, esernyőt tartot- tak az eső ellen és a templom felé igyekeztek. Azontul lassabban, léptette Takarost hazafelé, miután szét- hordta a kannákat. Félnyolc, nyolc felé tartó idő lett amikor a város főutcáján lépésben irányitotta haza- felé a talyigát. Kitapasztalta, hogy nyolc felé nagyon sok urinő jelenik meg az utcán és mind siet a dolgat felé. Megnézegette őket és ő bizony nem sietett 
- DPestának frájla kellene, - mondták a luban. 

Parfimját szagolta meg egynek és attól olyan mákonyos, - emlegette Gabonás Terka, aki pedig házuk elé is meghivta egyszer. Nem ment ámel 

ARO ARá 

Aleánynevelő intézei 
livi ilot :-: Amades Nazzari 

és a GÁL FRANCISKÁRA emlékeztető 
SILVIA SI ÉEV-vel 

formál- 
olyan 

TELEFON 21 
MKMKKAAtIMÁTJAntj 

Aztán felugrott a talyigára, 

meket, gyöngyöket, patyolatokat néztek itt még az 
iskoláslányok is. 

A nagy üveg félig kitárva és mö ötte, mint e fényes szobában, egy ember ep elve rg lődött. 
Most csak egy urinő nézte a boltot az utcáról, de milyen urinő! A csipős reggeli idő dacára egy szál zöld selyemruha volt rajta, de milyen ruha! Fénye- sen tapadt zsenge formáihoz és a nyaka, a hattyu- nyaka hátul mélyen kilátszott a ruhájából, 
A kistejes mostanra annyi kápultságot gyüjtött magába, amennyi csak akkor volt benne, amikor ki- lencéves korában, három évnek ezelőtte először kel- lett a téli hajnalban felülnie a te jestalyigára. Szeme orcája vörösen tüzelt, kipróbált fáradságai ugy fe- szitették, mint aki soha sem dolgozott semmit. Rette- netes módon hiányzott most neki a meleg iekolaszoba is, ahol a kályha mellett megpihenhette tagjait. Egy- szerre pedig teste érzései lelke kinjává változtak: 
Parfimotok édes szaga vessen véget boldog- talanságomnak- 
Igy nézett, anélkül, hogy igy gondolkodott volna, Odalépett az urinőhöz, átkarolta, hátraroppintotta, ahogy otthon látta a legényektől, keményen a kar- jához zárta és megcsékolta a száját. 
Mielőtt még magához térhetett velna, a félig ayi- tott ablaküveg mögött rendezgető ember akkorákat kezdett kacagni, mint aki eszét veszitette. A kistejes is felébredt ebben a pillanatban. Elbocsátotta az uri- n a bábut s az nagyot koppanva esett végig a kö- eken. Viaszos feje az ütéstől leesett vékony fanya- káról, elgurult és orrán, száján csonka törések tá- madtak. A segéd fuldokolva nevetett és valakinek magyarázni kezdte, hogy mi történt. 
A kistejes meredten bámult. Még szinte oda- ugrott a nevető, undok emberhez. Ki akarta tépni a szájából a kacagás éles kését és le akarta szurni vele, Az maradék erejével meg- csapkodta Takarost és rohanva hagyta maga mögött a várost, Nem hordott többet tejet. Ugy élt tovább, 

mint az ilyenfajta kistejes aki közben elmult tizenkét 
éves, legénnyé cseperedett, később pedig öregember lett s már nem is emlékezett kábult, bolondos kis- 
jes korára. Egyszóval tovább élt, de valami fontos 
éppen abban a pillanatban halt meg benne, amikor 
az azbábu koppanva esett hanvat a földön. 

Flőadások 3, 5, 7 és egynegyed 10 órakor 

Szakasztott ugy volt, hogy nem kellett neki a magafajta. Helyette a városban ugy ugrált a szeme a lányok és asszonyok után, mint a barázdabillegetőő 
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léssel füzi egymáshoz, Az egymás mellé rend
elt mon- 

datok közötti viszonyt világosan érezteti
 egy-egy kö- 

tőszó, ezért nagyon fontos ezeknek nely
es használa- 

ta. A századok folyamán természetese
n a latin és a 

német mondatszerkesztés is hatással volt a 
magyar- 

ra. Már középkori szerzetes iróink nyelvében is nyo- 

mot hagytak a latinos fordulatok, de még veszedel- 

mesebbé vált az elrontott, konyhai latin nyelvne
k a 

hatása a barokk korban. Abban az időben olyan te- 

kervényes, hosszu mondatokat irtak, hogy az embe
r 

ma alig tudja a végüket megtalálmi. Valamivel ké- 

sőbb, a nyelvujitás idejében, pedig elszaporcdtak a 

német irodalomból való forditások és a közbetóldá- 

sokkal megtüzdelt, többszörösen alárendelt 
monda- 

tokat hoztak divatba. Az ilyen bonyolult összetéte- 

lek sokszor nehezen érthetővé teszik mondatainka
t: 

kerüljük ezért őket. 
A német forditásokból harapózott el többek kö- 

zött a da cár a kötőszó használata. Ez is nehézkessé 

teszi a mendatunkat és eltávolitja a magyar gondol- 

kozasmódtól. Egyik elbeszélőnk munkájában példá
ul 

azi olvastam: „Dacára annak, hogy mindezeket mo- 

solyogva türtem, mégsem voltam eléggé kedves a 

kutyukához Mennyivel egyszerübb volna a két e
llen- 

tétes értelmü mondatot a köztük levő viszonyra vilá- 

gosan rámutatva összefüzni. Ilyen formán: 
„Mind- 

ezéket mosolyogva türtem, de a zért mégsem vol- 

tam elégge kedves a kutyukához. Még nehézkes
ebb 

egy másik irónknak egyik mondata: „Hogy ennek 

dacára verseket irnak ma azok, akiknek az ir
ás élet- 

szükséglet, az azt jelenti, hogy egyetlen dolog a vers
, 

amit valóban lélekből teremtenek . Aki ily
en monda- 

tekat szerkeszt, az jobb, ha leteszi a tollat és nem ne
- 

vezi magát irónak. A magyar olvasónak ugyanis nem 

életszükséglet az, hogy ilyen stilusu munk
ákat olvas- 

son Segitsüunk magunkon a mégis kötőszóval és a 

mondatunk mindjárt sokkal egyszerübb les
z Hogy 

mégis verseket irnak ma azok... stb." 
Igy mind- 

járt egyszerübben. egyenesebben hal
ad a mondatunk. 

Az ellentét kifejezésére van egy 
egész sereg kö- 

tőszavunk. Ezekkel az ellentét 
minden fokczatát jól 

vifejezhetjük. Válogassunk belőlük 
tetszésünk sze- 

rint, de ne használjuk az időha
tározó jelentésü mig 

zze 

mmmnmnminttlili 

addig kötőszavakat, helytelenül. Gyak
ran hal- 

lok ilvenszerü mondatokat: ,M
ig Csokonai költemé- 

................. 
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Hibásan használt kötőszavak 
A magyar nyelv az egyszerü, tömör kifejezésmó- nyiben a népies hang szólalt meg, addig Berzsenyi a 

dot kedveli és a mondatokat legtöbbször mellérende- kliasszikus odaköltésnek lett a mestere. Dehogy is 
addig! Hiszen Csokonai már meghalt, amikor a 
Berzsenyi neve hires lett. Ne téveszük meg olvasóin- 
kat a kötőszavak hibás használatával! Nem időről 

van itt szó, hanem különbségről, ellentétről. Hagyjuk 
el tehát az időhatározó kötőszót és tegyük helyébe a 
pedig-et. Ilyenformán: Cs. költeményeiben a né- 
pies hana szólalt meg. B. pedig a klasszikus óda- 
költésnek lett a mestere". Így már világossá válik a 
mondatunk és magyaros hangzusává. 

Ugyannyen megtévesztő módon használják so- 
kan a niután kötőszót. Világos, hogy ezzel is 
1uőt határozunk meg, ne használjuk tehát az okhatá- 
rozás kifejezésére! Ne beszéljünk ilyenformán; „Mi- 
utám nem tanulta meg a leckéjét, megbüntették vagy: 
Miután nem találkoztam vele, hazajöttem". Nem az 
időt akarjuk itt meghatározni, hanem az okot. Hasz- 

náljuk tehát a mert, minthogy, mive 1, okhatározó 

kötőszót. „Mert nem tanulta meg a leckéjét, meg- 

vüntették, Minthogy nem találkoztam vele, 

hazajöttem" stb. A kötőszó mindjárt rámutat a cse- 
lekvés okára ás igy világossá válik a beszédünk. 

A kötős. vak helyes, magyaros használata ép- 
pen olyan fontos, mint a felesleges idegen szavak el- 
kerülése, vagy az igekötők és ragok helyes használa- 
t. Hiszen ezektől függ a mondatok helyes összekap- 
csolódása és értelme is. A müveltséghez ez is éppen 

ugy hozzátartozik, mint például a divatos külföldi 

irók ismerete. A magyar értelmiségnek végre rá kell 

ébrednie arra, hogy anyanyelvünk hiányos ismerete 

és nyelvünk elrontása bün és őt terheli a felelősség 
müvelődési hagyományainknak, a sajátos magyar 
gondolkodás. és kifejezésmódnak elpusztitásáért. A 
városi nyelv hibái gyorsan terjednek el népünk kö- 
zött, mintahogy ma már a nyelvujitás sok hibás al- 
kotásával is találkozhatunk népünk körében, De ma 
müvelttársaságban, még mindig feltünőbb 
az, ha valaki egy idegen nyelvet beszél hibásan, mint- 
ha saját anyanyelvének törvényeivel nincs tisztában. 
Ilyen felfogással azonban ne is próbáljuk népvisele- 
tünket népmüvészetünket védeni, a népet hagyomá- 
nyainak megőrzésére oktatni. Ragaszkodjunk először 
legfontosabb magyar müvelődési hagyományunkhoz, 
anyanyelvünk szelleméhez; akkor a népnek is adha- 
tunk valamit. 

KADAR LAJOS 

KECZE MIHÁLY HAGYATÉKA 
Üres a puszta, ameddig a szem ellát. Csak 

kiaszott szikes zsombékok, cserm
ős kákások és náda- 

sok előznek a szemhatárnak
. 

Kecze Mihály vén számadókanász már har- 

minchat éve bóécorog az me
 aye 

Nagy idő, de neki semmi. Semmi
, mert ez az élete. 

Eelz nap hasmant fekszenek 
Fickóval, a pulival, 

mert a jószagmarad, csak ha az es
téli behajtás ideje 

következik, akkor csillogtatjá
k meg tudományukat. 

A betereléshöz nagyobb esz köll, mi
nt a drótonbeszé- 

léshöz. Ezt a tényt minden lelkes ál
lat belátja ezen a 

keserves világon s tudja is, 
csupan az uj ispán ur 

nem vállalja az igazságot. 

Lovas vágtat a csürhe felé, Mihály
 ellenzőt csi- 

nál két tenyerépől a szeme elé 
s ugy igyekszik szem- 

ügyre venni a jövevényt. 

Urfélének vélöm, - motyogta agg
odalmasan 

a kanász. A kengyelvas megcsillan a n
apcsóktól. 

Asggyisten öreg! köszön a lóhát
as idegen. 

A zuj ispánt ismeri fel benne a szám
adóó 

- Aggyisten! - fogadja dacos, lesze
gett fejjel, 

de aztán a kalapját mégis ösztönösen le
kapja. 

Kend a Kecze Mihály 

- Az a böcsületös nevem. 

- Hát nézze, öreg. Szent György napjáig kere
s- 

sen magának más helyet! 

Szen nem mindég ezön a páskomon
 vagyok 

én, tegnap is a Tetvesdülőben legeltettem,
 - magya- 

rázkodi tiszta szándékkal az öreg. 

Nem értett meg engem, örez- - tür
elmetlen- 

nmnudiz az spán. - Az uj bérlő felmondott magának! 

A vén ember megszédül. Erti már, hogyne érte- 

né, hiszen nem incikvancikolva beszél, mint teszem az 
urak szoktak, 

Megtántorodott a vén ember. Most érezte, hogy 
rászakaut a cselédség nagy körösztje, a Szent György 
nap minden nyomoruságával. Ugy érzi, fekete halál- 
fejes lepke csapkodott a szeme előtt. Harminchat 
esztendő után mennie köll... Igyekszik szeliditeni 
döbbenését. Szavak szalmája után kapkod: 
- A fiamra még nem bizhatjuk,.. - mokogja 

sután és félve tekint föl a mindenható csatlósra, 

hogy a szemébe nézhessen, de ez mibe se veszi őt. - 

... iEzt az anyafalkát értöm-é .. . Ü még csak marad- 

jon öt-ht esztendeig a malacfalkánál.. a fiactatóban 

összecserélné a kukoricásokat... Érött ész köll 
tuggya a jószághon, mög lélök is... 
Ne tétesse magát vén csoze! - mordul rá az 

ispán. - Értse meg: Szent György-naptól más ka- 
nász kerül az anyacsürhéhöz. 

Azzal az ispán vasat adott a lónak s elvágtatott. 
Az öreg meg csak fölnézett az égre s bámulta a 

fölötte ferjeszkedő, fénymázos fátyól-felhőket... 

Elkente a bajuszára törő könnyeket, ugy motyogta 

megtörten: 
- Kendnek, Kecze Mihály lejárt... 

Az első heteket komor szótlanságba töltötte. 
Ki-kiült a falu végére, hogy beláthassa a pusztát, 

őszig tartott igy, aztán nehezebb idők következtek. 

Nap-nap után nyiszlettebb, sovánvabb lett. Csontos,
 

; kó 
Vita Zsigmond (Aiud-Nagyenyed) 

IANAAAMAA TAATA MihMAmi ÁKkuatutAATMAT 
Az egész retye-rutyája összecsődült. Lestek a 

halálát. Egyik reggel varatlanul jobban lett s mind- 

jart a pipaját kérte. Szotlanul ragyujtott. Telefüs- 

tölte a házat. Utána órakig hallgatost. Aztán egyszer 

csak megtörte a csendet: 
Mari... hékam... papot... sugta alig 

hallhatóan. A vén hitestárs megértette s nemán bő 
lintott, majd kisurrant a házból. Az öreg magára ma- 

radt. Föltápászkodott az ágyban, csak ugy lelkönyék- 

re. Beesett szemének fáradt: bogara lassan kuszott 
A l a ház falán. Ünneplő dudaszóra csizmáján pi- 
hent meg végre, Ott lógott a lábbeli, a hátsó vacok 
fölött az első kisgerendán, árpával megtöltve, hogy 
össze ne száradjon. 

EHEdes jó istenöm - seppegte -. azesküvői 

csizmám... Várjunk csak... harminchét eszten- 
deje.,. A gunyám .., hát az?... Az esküvői zsinó 
ros kékbelim? . az elégött. Az asszony tojást lámpá: 

zott a vacok alá rakott kotlósok alatt s a földre telt 
mécsös belékapott az ágyfejből lelogó szalmáca... 
Hát igy.. 

ÁAz ajtó körösztfáján a fésütartó lógott, azt meg 
vőlegeny korában szabta a légycsapóval együtt. 
Az utóbbinak eltörött a nyele, most ott hányódik a 
kemence vállán... A kispadka fölött a szentöltviz 
tartó ékeskedik, körösztbe ráakasztva két szineha- 
gyott rózsafüzérrel... - Lám minden elhágy, mög- 

fakul... eetörik... Oszt mégis tuléli az embart. 
Mer tuléli.. 

ÁAz ajtót a pap tárta föl, akit idáig kisért az utca 
asszonynépsége. Most a lelkipásztor után beóvakod- 

tak a szobába. A ministráns gyerek teletőöm jénezte a 

házat, aztán térdet hajtott és kiment. A lélek embere 

szeliden kihessegette az imádságra és siratásra szom- 

juhozó fejércselédeket. Magukra maradtak. Az öreg 

fölkönyökölt, keresztet vetett s halkan a pab után 

mondta a Miatyánkot. 
Háromszor cseréltem ki... - sugta ima után 

és kövér könycsepp gördült le táskás szeméből. 

Mit cserélt el kelmad? kérdezi gyöngéden 

a pap. 
- A malacokat... 
- A malacokat? 

- Akiket nagyhétön nem vallottam be. De bi 
nöm tudatában a penitenciát mögdufláztam. 

Hát mi volt a malacokkal a nagyhéten, M 

hály bácsi? érdeklődik meleg türelemmel a lelkia 

Tuggya akkó gyovontam utoljára.Szár 

dékosan elhallgattam... Az uraságéhól cserélte 

azén eldöglött malackáimat... Nagy ecsal 

vót... Tizenketten ültünk asztal mellé könyerezé 

Bocsásaa meg magának az Ur Jézus... 

ZA Pétör gyerökkel, a fiammal szeretnék szót 

értetni, szentatyám - nyöszörgött kisidővárt 

öreg. 
A tisztelendő atya kiszólt a konyhába. Egy m 

legszemü fekete legény suttyant be Nagy tisztesse 
gel levette fejéről lósugárral körülkötött kalapja 
Nem kelök föl innen többé fiam azé hi 

talak. 
Dehogyisnem, édösapám - lágyult el a 

A pap hátrább állt s megtámaszkodott a su 
sarkába. 
EÉrözöm, fiam. . . Ha a Jóisten az aranycsü 

hön segitene, vigyázz a vén bontadisznóra, fia 

kor mindig fölfalja a malacsit. Rekeszd külön ! 

cába... Táragyegyükered van-é?... 
- Hun ástad? 
- Van. 
- A Tőserdőbe. 
-A nem jó. A szürkankóm ujjába van 

kő, tele van táragy-gyükörrel.. Abbu huzzá a 
malac fülibe... maj möglátod... 
- Értöm édösapám, de ne gyötörje mag 

meost is a kanászsággal... 
- Nem gyötrődés ez neköm, gyerököm 

löhet-é gyötrődés a füztának a harmat, a 
a medvecukor?.. Élet vót a kanászság az él 

jesigibe, élet a halálomba is. 
A beteg visszarogyott nyiszlett nárn: 

ványuló arcán kövér veriték ütközött ki. 
egyz fölemelkedett, ugy motyogta meg 

ettel: 
- Kuss ide te! Huni!! Bonta te 

Eriggy amarra körül... ergye tee, H 
Mély csönd lett A vén kanász átterelt 

az égi páskomra. 

kék-tarsagos orra megfakult, ritkás ősz bajusza 

szárnya, a pipa se izlete már; S egy napon ágynak 

... .. 
esett. ai 

kuszáltan lógott, mint a kiteritett, csapzott veréb asszonvok buzvalma Wiz 
Kint a pitarban lágyan dányirsélt a e 
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g. E szabály alól a szövetkezetek sem vonhatjá 

arosok 
tömörüté 

ositott termelésről van s 
en nagy szere 

elegendő forgótőke. 

Minél nagyobb a tagok száma és minél több 
a jegyzett és befizetett üzletrész annál 
tőkeerő ebb és ennek természetes következ- 
ményeként, annál virágzóbb az illető szövet- 

kezet 

Az üzletrész után nem jár sulyos kamat, 
türelmetlen hitelező. 

utatja, ez „üzletrész" rész az üzletből. 
z az üzletből, akkor szerencsétlen gazdas 

lények esetén osztozik a veszteségből, de 
sedik a feleslegből is. (A helyes szöve 

ezés felesleget mond, a kapitalista nyereséggel 
emben.) A felesleg felosztása képezi az osztalékot. 
zosztalék az a jutalom melyet a szövetkezet a vál- 
lt kockázatért nyujt tagjainak Ez azonban csak 

gyik fajtája a jutalomnak. 

Mivel a szövetkezet közhasznu intézmény, 
z osztalékon kivül más előnyt is biztosit 

tagjai részére, 

pelsze attól függ, hogy milyen jellegü szövetke- 
1 van szó. A fogyasztási szövetkezetek vásárlási 

sszatéritést adnak az elért feleslegből, amiáltal tu- 
donképer olcsóbbá teszik az árut A termelő és 
ékesitő szövetkezetek a tagok termelte és az ér 
esitésre átadott áru arányában jutalomdijat fizet- 
s ez által magasabb áron veszik át a tagok ter- 

Keit. Mindezen előnyök biztositása szoros kap- 
latban van a tagok számával és üzletrészeik 

lennyiségével. 

- 

tkezeti el- 

- - 

-- 

egy- 
tőkeerőség tehát két módon növelhető: 

A a, másrészt pedig 
zt a tagok számának gyarapitás 
eglevő tagok ujabb üzletrészjeg. 

tkezet érdeke megkivánja, hogy minél 
éje, vagyis befizetett üzletrés 
an kisemberek gazdasági sze 

több saját- 

rvezetéről van szó, 

a szövetkezet mindig a nagytömegek kis 
tőkéjére épiti erejét. 

ta kicsiny pénzeket pedig csak ugy lehet ösz- 
yü. teni, ha jegyzett üzletrészét a tag részletek- 

theti Ugyanigy biztosítani kell a szövetkezeti 
rról is hogy szükség esetén összegyüjtött tő- 

az alapszabályokban előirt feltételek mellett fel- 
hatja és felveheti Ugy a részletfizetési, mint a 
dhatósági feltételeket minden szövetkezet 

zabályaiban megtalálhatjuk. 

a a szövetkezet érdeke a sajáttőke növelése, ez 
ály fokozott mértékben igaz a hitelszövetkeze- 
i ére A hitelszövetkezetek egyik célja a 

jtás, ez pedig másként, mint tőke segitségé- 
em valósiható Minél több tőke áll a hitel- 

zet rendelkezésére annál nagyobb összege- 
lcsönt igénylő tagjainak kifizetni. 

hitelezövetkezetek altalában többféle jellegü 

a egy üzialrészi 
ie vezzün, 

ya többi városrésznekis 
sen egy-egy 

A mai gazdasági rendszerben, egy kereskedelmi, 
ipari vállalkozás sikere nagyrészben a rendel 

ezésre álló pénz mennyiségétől, vagyis tőkeerejétől 

magukat- még oly esetekben sem, ahol például kis- 
jetermelők szövetkezetéről, tehát szakmai 

irányitott értékesitésről vagy közpon- 
] zó Még ily utókbi esetekben 
pet játszik a szervezet életében az 

A szövetkezetek tőkeerejüket a tagoktól nyerik. 

mögötte nem 
Mint maga az elnevezés is 

Ha pedig 
ági körül- 
ugyanigy 

yzése révén. A szö- 

ze legyen. Mivel álta- 

összegek felett rendelkezne 
tek, a kölcsönök stb. céljuk 

1 

at azonban 

k egeszményibb módon az üzletrésztőke kö- 
liti meg, 

vagyis az olyan sa 
de mégis hosszabb i 
kérdés milyen esz közökkel tud a hit minél több tagot é s minél több üzletrész Milyen feltételek mellett lehet a tagok bi könyebben méegnyerni hogy a napjainkba fejlődő szövetkezeti észme szolgálatába állva, püknek minél hasznosabb polgáraivá válhassanak ? Kétségtelen, hogy a hitelnyujtás is egyik célja a hitelszövetkezeteknek, mégis 

t 

né- 

a mozgalom erősődéség legjobban a másik, s talán legfontosabb cél: a takarékosságra való 
nevelés szolgálja. 

A takarékosságra val 
ben a szövetkezet tők 

ó neveléssel lehet legkönnyeb- 
eerejét fokoznii Az üzletrész- jegyzést ennélfogva ugy kell megszervezni, hogy ez egyidejüleg a széles néprétegek takarékoskodását is jelentse. A kettős cél, a takarékosságra való nevelés és a hitelnyujtás minden hitelszövetkezet vezérelve. Ez esetben csak a takarékosság utján történő szövet- kezeti üzletrésztőke kérdésével kivánunk foglalkozni. Az utóbbi időben e téren kétféle rendszer kialakulását lehet megfigyelni. Az egyik rendszer követői az ál- landó üzletrész szerzésére törekszenek, amikor a tag a jegyzett és részletekben befizetett kisebb-nagyobb összeget hosszu ideig 

hagyja s legfeljebb az esztalékot veszi fell Ebben a rendszerben az üzletrészek felmondását és az ellen- 

k, ilyenek például a beté- 

játtőke, amely ha nem is korlátlan, 
deig rendelkezésre áll. Most az a 

elszövetkezet 
szerezni? 
át a leg- 
andóan 

érintetlenül a szövetkezetben 

kül visszakapja pénzét. Ez a körülmény tökb bizal- mat nyujt, s ez által könnyebbé válik a tagszerzés. Csekély kivételtől eltekintve nem a kölcsönigénylés, anem az általában hetenkint történő részletbefizetés- sel a takarekossági szempont hozza az uj ta got a szö- vetkezetbe. Az üzletrészjegyzéssel megkezdődik a csiny összegecskékből kialakuló tőkeképzés Az uj tagot nem nyomja az adósság és a kamat, hanem lelkesiti a tudat, hogy minden ujabb részlet befizetésével saját anyagi erejét fokozza, Ha pedig a két év leforgása után a tag felveszi meg- takaritott pénzét és ehhez még egy kevés osztalékot is kap, nemcsak szövetkezeti tag marad és örömmel jegyez ismét üzletrészt, hanem ezek számát most már emeli, mert bizalma már erősebb, s a még nagyobb összeg megtakaritása is jobban vonza. 
A hetibetétes rendszer mellett az egyén lelkes szövetkezeti testvérré lesz, aki maga is egyik apos- tola a mozgalom terjedésének, s aki takarékosságával belekapcsolódik népének gazdasági vérkeringésébe, Az üzletrésztőke állandó ingadozása nem jelent ve- 

A tapasztalat azt mutatja, 
szedelmet a szövetkezetre. 
hogy a legtöbben nem sietnek esedékességkor fel- enni összegyüjött pénzüket, hanem még hosszu ideig a szövetkezetben hagyják, vagy betétként tovább gyümölcsöztetik A szövetkezet a befizetett üzletrész- tőkét csak rövid időre, legfeljebb két évre és pedig részlettörlesztésre adja kölcsön A lészletekben tör- ténő visszafizetéssel a szövetkezet folytonosan pénz- hez jut, s igy minden üzletrész visszafizetési kérelem- nek fennakadás nélkül eleget tud tenni. 

A fennt vázolt előnyei miat 
szer a legalkalmasabb a nagytó 
szervezésé. 

t a hetibetétes rend- 
meg szövetkezeti meg- re. Az olyan egyének reszére, akik maguk is nagy pénzösszegek felett rendelkeznek, nem sok 

ONTUDATOS SZOVETKEZő VAGY? Küldj beszámolót szövetkezeted életének minden mozzanatáról a Szövetkezeti Életnek! 

érték felvételét hossza dalmas és nehézkes eljáráshoz kötötték. A másik, ma már kialakult rendszerben, 
meghatározott idő letelte után, mely idő alatt ! 
a pénzt felvenni nem lehet, a tag szabadon 

rendelkezik vagyona felett. 
Ezt nevezik hetibetétes ren 
üzletrészt jegyeznek ugyan, a heti befizetéseket erre eszközlik, mégis bizonyos idő, rendszerint száz hét leforgása után, minden felmondás nélkül felvehetik a befizetett összeget az ez után járó csztalékka együtt 

dszernek, amikor a tagok 

Mind a két rendszernek vannak előnyei és van- 

sége jobban áttekintheti a rendelkezésére álló össze- 
get, amely huzamosabb időig alig változik. Hátránya 
e rendszernek, hogy kevésbbée alkalmas a szövetkezeti 
eszme terjesztésére, mert nem elég vonzó az a tudat, 
hogy a szövtkezeti tag csak nagyon körülményesen 
juthat penzhez. A szövetkezet munkája ellaposodik, s 

a takarékosságra való nevelés háttérbe ke- 
rül a bankszerü ügyletek lebonyolitása mellett. 

A tagok érdeklődése lassan megcsappan, s a szövet- kezet uj tagokat csak hitelnyujtássai szerez, amikor a kölcsönigénylő, hogy-pénzhez jusson belép a tagok sorába. Az ilyen taggyüjtés csak adósokat nevel, akik azután soha, vagy csak ritkán válnak igazi szö- 
vetkezeti tagokká. 

A hetibetétes rendszer előnyei messze tulhalad- ják ennek hátrányait. Itt az egyedüli hátrány az a 
bizonytalanság, ami a tőke állandó ingadozásával jár. 
Emnél a rendszernél, melyet a Hangya Szövetség ke- 
bpelébe tartozó timisoarai-temesvári Corvin Hitel- 

nak hátrányai, Az első esetben a szövetkezet vezető- 

örömet nyujt a heti részletekben történő befizetés, i- letve takarékoskodás, mégis őket sem akarjuk ki- hagyni a hitelszövetkezeti mozgalomból. Nagyobb azletrészjegyzésekkel és ezek ellenértekének azonnali befizetésével, a hetibetétes rendszert követő szövet- gezeteknek megadhatják azt a biztonságot melyet az állandó jellegü üzletrészek jelentenek Segitségük a szövetkezeti mozgalmat nagy lépéssel viheti előre, Mindeneket összefoglalva, okulva a gyakorlati tapasztalatokon, megállapithatjuk, hogy 
a hitelszövetkezeti életben a 

hetibetétes rendszer válii 
a rendszer a legalkalmasabb a kezeti gondolat szárn 
dasági vonatkozá 

legjobban a 
be. 

z 
rra, hogy a szövet- yain az együvétartosás eszméje sban is kialakuljon. A szövetke- enodolkczásu embertestvér népének öntudatos váválik aki áthatódott attól a vágytól, hogy sinyke pénzével a közösség segitségére lehessen, kosságával növelje egy gazdasági szervezet nélkülözhetelen tőkece rejét. 

Dr. OBERST ZOLTAN, 
a 

GONVIN Hieiszüvelezei 
tagjának, betétesének lenni. népi kö e ességei 

Még ma iratkozz be 
Készpénzedet pedi g beté képen ka- matra a „Corvin" Hitelszövetkezet él helyezd el! Gondolj arra, hogy a te tag dijadból és betétedből ameyneked jövedelmez s támo atjuk olcsó köl- csönnel tagtestvéreldet ma engem, holnap esetleg már téged is Godo lövődre és takarékoskodi! efzetés és belratási helyek Hétközn p célelő 9 13 óra között a Ma yar Házban levő irodában Vasárnap d e.10 12 óra kö- zött 1. herületben Piata lraian-téren, Nenadovics házban, Gradiel-trank. i. szövetkezet is átvett, az állandó üzlerésztőke és uj 

sya"-bortja 
furnica-Hangya tási Szövetkezet 1. sz. Hókja, 

esvár II Tralan 

lyan hátrány 

egy két év laforgása után a tag minden 

kerületben Kieier, volt Novotnyvn- üzletrésztőke közötti folytonos ingadozást jelent. Ez mely elenyészően jelentéktelenné vá- ! 
ik azokkal az előnyökkel szemben, amit ez a rend- 
szer a tagszerzés, a szövetkezeti nevelés és a takaré- kosság terén képvisel 

rész) fizethető részlet kben is é- 

déglő. !V. ker, ben Pavatz volt Potyen- vendéglő. V. kerületben (Menala), Bulevard Hasdea i6 szán. 
Legkevesebb tagsági dij 1000 lei (2 drb. üzlet 

hetenként is dj 5lei üzletré zenké 
100 hétalatt, belratás 
Népesnet anyit érsz. hogy mint 

alakiság nél- 
. 

A hetibetétes rendszer nagy előnye, emennyiit ért 
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SZűÜRKE ESŐ, ŐSZI ESŐ 
szürke eső, őszi eső 
Hullott le a földre, 
Nem festette a réteket 

Mint tavasszal zöldre. 

Csak kopogott az ablakon, 
Belépett az ajtón 
szürke köpenyeggel vállán 

Borzashaju asszony. 

„No, gyerekek, ismertek-e? 
„Unalom'" a nevem. 
Oda, ahová én lépek, 

Nincs kacagás sohísem! 

De van civódás, van harag, 

Bün, akár száz egy nap, 

Ha gyerekek unatkoznak, 

Jó kedvet nem kapnak! 

Visszafelel a sok gyermek: 
Hiába kisértesz! 

Nincs itt helye unalomnak! 

Bün, civódás nem lesz!" 

Mert mi tudjuk, mit kell tenni 

Hideg ősszel, télben, 

Hogy meleg tavaszi napfény 
! 

Ragyogjon a szivben! 

Mindennap egy „kis lemondás", 

Egy „jó - cselekedet 

Virágot fakaszt a szivben 

És teremt jó kedvet! 

Szegénynek kenyeret adok, 

Altal vezetek egy vakot 

Az uton, hogy ne botoljon, 

S hol egyedül busul otthon 

Szegény öreg, hozzá megyek, 

Szivébe lopok jókedvet. 

e 

S ha az arca felragyog 

Égből leszállt angyalok 
Játszadoznak velünk vigan 

S a szivünkben, hej tavasz van! 

Civódás, bün, unalom, 

Nincsen most már hatalom! 

A „csupa-sziv"-gyermek lelke 

Az igaz utat meglelte, 

Szürke ősz nem árthat neki, 

„Jóság honába" vezeti! 

Timisoara-Temesvár. CSERNY RőZSI 

A KÉT IVÁN 
Volt egyszer, hol nem volt, h

etedhét országon is 

tul, volt egy szegény ember 
és annak volt egy fele- 

sége és két kicsi ikerfia. Telt, mul
t az idő, egyszer 

csak kitört a háboru és a szegény embe
rnek el ellett 

mennie a háuoruba. Mielőt
t elment volna, a két gy

e 

mekét és feleségét megcsók
olta és azt mondta a fele- 

segének: 

. . . 

Itt van nyolcvan arany, e
rre jól ügyelj és mi- 

kor megnőnek a fiuk, add od
a nekik, hadd csinálják a 

szerncséjüket. 

Ezzel elbucsuzott és elmen
t. , 

Telt. mult az idő, a fiuk nőtte
k, növekedtek. Egy 

szercsak, mikor husz éves
ek voltak, azt mondták az 

anyjuknak: 
Anyám, adz nekünk pénzt, hogy menjünk a 

vásárba s vegyünk lovak
at. 

Az anyjuk adott is nekik
 pénzt és a fiuk elmen- 

tek Egész nap jártak, de lovat n
em kaptak. Hazafelé 

indultak és utközben talál
koztak egy őres emberrel. 

Köszöntek neki illedelmes
en és az öreg megkérdezte,

 

hogy mi járatban vannak. A fiu
k megmondták és az 

öreg mondta: 
; 

Ne busuljatok, mert én adok
 nektek mindent, 

csak gyertek velem. 

Adott is nekik lovakat és két oly
an kardot, hogy 

elyan nem igen velt a környéken. Meg
 is köszönték 

iledelmesen és hazamentek Az anyj
uk, mikor meg- 

látta őket, sirásra fakadt, mert tudt,
 hogy a fiainak 

nincs otthon maradásuk. Nem is vo
lt, mert miután 

hazaértek, azt mondták az anjuknak: 

Na, drága, jó anyánk, mi most elmegyünk a 

nagyvilágba, szerncést próbálni. 

MAGYAR NEPMESEK 

Aiudon (Nagyenyeden) a Bethlen Szö- 

vvetkezet izléses kiállitásu könyvet hozott 

forgalomba. A könyv cime: Magyar népme- 

ssék, öÖsszeválogatták: Szentmiklósi Ferenc 

és Vita Zsigmond tanárok. A könyv cim- 

lavját és szöveg közti képeit Vads Albert 

rrajzolta. A könyv ára 120 lej. Megrendel- 
hető a következő cimen: Cooperativa Beth- 

len, Aiud. Mai számunkban kis olvasóink- 

nak bemutatjuk a kötet egyik eredeti me- 

séjét, (A két Iván), melyet Gambas-Gombá- 

son eyzetelv évekkel ezelőtt Varró Jenő 

n 

Eleget mondta az anyjuk. hogy ne men enek, a 
fiuk másnap mégis felkészültek és utnak indultak. 

Mentek, mendegeéltek, egyszercsak elértek egy 
keresztes uthoz, az utkereszteződésnél két tábla volt 

ezzel a ráirással: „Aki jobbra megy, abból király lesz 

amelyik balra megy, az a halál országába jut, ahol 
1neg kell halni". A két testvér megállott és tanako- 

dott, Azután az mondja az erősebbik: 

öÖcsém, te menj jobbra, légy király, én megyek 
balra, de előbb cseréljük ki a kardokat és ha valaha 
a kardod piros lesz, tudd meg, hogy veszélyben for- 
gok és gyere segitségemre. 

Ezzel elbucsuztak egymástól nagy könnyhullatá- 
sokkal és elindultak. 

A kicsi Iván, aki jobbra ment, hamarosan beér 

egy szép ország fővárosába. Amikor meglátta a ki- 
rály leánya, ugy megtetszett neki, hogy niegmendta 

az apjának. Az apja hivatta a fiut és mog aznap meg 

IIIII 

tartották a lakodalmat és a király meg is tette király 
nak, mert ő már öreg volt, De most mi történt a má- 
sik Ivánnal? 

Alig ment, egyszercsak beért egy városba 
olyan nagy gyász volt, hogy még a fü 
volt a gyásztól. Iván bement a falu végére egy kicsi 
házikóba ett csak egy öreg asszony volt. Kérdi Iván 
az öregasszonytól: 

- Mondja meg, öreg anyám, miért gyászol elyan 
nagyon az egész város? 

- Hej, fiam, agyász olyan nagy, hogy senki sem 
tud segiteni rajta, melt itt van a kek tei 

lakik a tizenkétfejü sárkány és annak regg 
kell küldjenek egy leányt, hogy megegye és most a 
király leányan van a sor. 

Na, nem baj, öreg anyám, csak menjen és hoz- 
zon nekem enni-innivalót, aztán szembenézünk mi az- 

zal a sárkánnyal. 

Az öreg asszony el is ment és hozott ennii 

valót Ivánnak. Miután Iván jól lakott, felült a lovára 

és kinyargalt a kék tenger partjára. Ott volt már a 

király leánya, láncokkal megkötve, de mikor 

látta Ivánt, azt mondta neki: 
meg- 

Eredj innét, te szép vitéz, nem elég, hogy el- 
vesztem az én ifju életeme., még te is el aharod 
sziteni? 

- Ne félj, mondta Iván. Ezzel 
királyleány ke lés azt mondta neki: 

Ülj let te királyleány, hadd hajtsam le a 
zejem, hogy pihenjek egy kicsit. 

AA leány leült és Iván lehajtotta fejét az 
alig aludt el, egyszercsak zugni kezd a tenge 
a tizenkéttejü sárkány a leányért, Mi 

1, rápattant a lovára és összecs 

eltépte a láncokat 

eltől 

rálykisasszonynak: 

- Aztasd meg a kendődet és add ide, tekerjem 
a kardom markolatára. 

A leány igy is csinált. Miután rátekerte a vizes 
anadóőt a k 
enőt a kardja markolatára, egy csapással levágta a 

sárkánynak mind a tizenkét fejét és bedobta a ten- 

gerbe. 

Megvolt aztán a nagy öröm, a királyleány meg- 

fogta az Iván kezét és ugy mentek haza. Mikor a ki 

rály meglátta, nagy örömre gerjedt, még pedig mikor 8) 3 ' I 

meghallotta, hogy ez az ügyes fiu megszabaditota 

őkot a sarkánytól, örömében még aznap papcot hiva- ) 2 P 

tott és megtartották a lakodalmat. Es a lakadalom 

után megtették a vitéz Ivánt királynak igy mind a két 

testvér király let s boldogan élek és még ma is élnek, 

hami meg nem haltak. 

Székely István öreg napszámos elne 

A KIiS BIRÓ 
Uzsonnára Manci s Hka 
Baracklekvárt kaptak, 
Mancikának kevesebb volt 
S ezen hajbakaptak. 

Fél kanállal volt talán több 
Ilka tányérjába', 
Ezért a kis Mancikának 
Fájt a szive tája. 

A kis Palkó hallotta 
A két lányt veszekedni, 
s azt mondta, ő igazságot 
Fog közöttük tenni. 

A két lányka azt mondta, hogy 
Erre ők is kérik, 
Legjobb, ha mindkét porciót 
Pontosan lemérik. 

Kis anya konyhamérlegét 

Aztán előszedték, 
Cs a két vitás porciót 

A mérlegre tették. 

Ez natazebb, szólt Palizka 
. a vanni 

Hkának pőr e1 

Kisebbre kell sz 

s kivett abból egy kanállal 
sS nyomban le is nyelte, 

Aztán meg Mancinak volt több 

s Hka keveselte. 

Abból is egy kis kanálnyit 

Kivett és benyalta, 
S megint az Ilkáé volt több 
S Mancika sokalta. 

Addig-addig szedte-nyalta 
A jó baracklekvárt, 
Mig mindakét porciónak 

sSzépen végére járt. 

Manci s Ika sirva néztek 
Egymás tányérjába, 
S keservesen zokogtak 
De hasztalan, hiába. 

Palika meg nevetve sz 

Megnyalva a száját: 
„Igy jár minden rossz testvé 

ia más 

és ebbell 
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auuymauatlmamimotvimvammarminyimiaaaomamlt . A mai tinmisoara lemesvari A cukor uj ára ökölv.vöversenyreszietes musota 

Chinezul-CAMI mai ökölvivőverse , ánt, 

Az országos árkormánybiztosság most kiadott , állomás vagy dunai kikötő, illetve ha van is, de nin- az e a 
í 

rendelete uj arakat léptet eletbe a cukorra: csen cukorlerakat és gyári képviselet, az ár kiló- deklodes. Eppen ezért jol teszi minasaki jegyet 

Nagyban való eladásnal bármelyik vasuti állo- sgrammonkint 6.50 lejjel magasabb. biztositani akarja es edulg meg nem vasayyt egyet 

máson vagy dunai kikötőben atadva, a kristalyeukor A melász és a száritott rópaszelet ára a gyár- hogy azt ma kora dee esg y Ae 

ára 103.50 lej, a kockacukor 109.50 lej kilógram- ban átvéva 18 lej, illetve 11 lej kilógrammonkint, Az s0lgyár nagytermesen mar A három élakor ló 

monkint. 
a melász, amelyet ténylegesen a termelők vesznek peneternal megvegye 

Az árak kicsinyben: Kristálycukor 108 lej, koc- áta gyártól, a gyár és a termelők között létrejött A közönseg etatására itt mégezysze 

kacukor 114 lej kilogrammonkint. Azokban a közsé szerződés értelmében 1.50 lejjel drágább kilógram- zöljük a feszletes varos zözi nüso áno, 

gekben, ahol nincsen vasuti állomás vagy dunai ki- monkint mint a cukorrépa átvételi ára. turnuseveriat C kiváló velsen a elle ü8 

kötő, illetve ahol van ugyan állomás és kikötő, de A hadsereg, a hatóságok és közintézmények ré- állók a GhinezukCAMT jón 1 en mellettü 

nincsen cukorlerakat vagy gyári képviselet, a kicsiny- szére történő eladásoknál a megállapitott árakhoz on ovalk 

ben való árak a következöképen alakulnak. Kris számlabályeg és az 1.70 százalékos iktatási illeték ni Germán p oro 

tálycukor 110 lej, kockacukor 116 lej kilógrammon- járul. 
e Mai in D F elai Mára Ta 

kint 
Az 1941. évi cukorrépa termésből származó cu- arsa ' e t Sehulz-i opovits 

A cukorkülönlegességek magyban való árát az korkészletek, ugyszintén a külföldről behozott cn- E tözül Sehultz az Európa 

árkormánybiztosság az egész ország területére egy kormennyisé; tulaidonosai huszonnégy órán be- . döntélébe került annak idején. Fetai ke 

ségesen zabályozta: kétszer finomitott kristály- lül kötelesek bejelentést tenni az illetákos pénzügv- fületi bajnok és a többiek is valamennyien kiválóan 

cukor 108 lej, porcukor 109 lej, angol cukor 115 lej, isszeatósáron vacv adókerilatnál a birtokukhan lé- Képzett öklözők. 
süvegcukor 108 lej kilógrammonkint. Azokban a vő cukorkészletről, További tiz napon belül (no- A nagy ér deklődéssel várt versenyt délután 

helységekben, amelyekben vasuti állomás vagy du- vember 25-ig) a régi és uj ár közötti adókiülönböze- pontban hat órakor kezdik néhány fiatal és tehetsé- 

nai kikötő van, ez az ár kilógrammonkint 4.50 lejjel, tet le kell róniok a pénzügyigazgatóságon vagy adó Éges Chinezul-CAMT öklöző bemutatójával, 

azokban a helységekben pedig, ahol nincsen vasuti kerületnél. 
v7emempoa saatsládáláátásásátét áád ktáéassseseésat 

Az olasz teniszezők 
.. z 

Uj tag a telefontársaság igazgatóságápan A hi kerültek az iden az élr e 

A benzinjegy életbeléptetésének vatalos lap november 11. i 264. számában megjelent 
elhalasztása államvezetői rendelettel Teodorescu Gheorghe ez. Az olasz teniszsport az 1dén Jelentős sikert köny- 

. z 
ce; 

4 
z 

A hadfelszerelési és haditermelési miniszté- tartalékos tábornokot mint a nemzetvédelmi mi 
riumnak október 16-án kelt és a hivatalos lap októ- térium képviselőjét a telefontársaság igazgatósá- delmében. A Trofeo Romát Magyarorszag elől sike- 

ber 17.-i 243. számában meel e fen sgába két évi időtartamra kinevezték. rült elhóditania a fiatal erőkből álló olasz együtte- 

ő meber 15-ben állapitotta meg 
Enel farja királyne ae ; 

delete lee,ge kes k h atáridejét Mint Olajpogácsa és pogácsadara szállitási határide. Seknek. A király né serlegben ugy ancsak a ma- 

ey, elépte en ezett jalente jének meghosszabbitása A nemzetgazdasági minisz SVarokat előzték Mes az olaszok, de ez a győzelem 

most a Radoriroda Ee hől eltezett jelen térium közli a növényi olajgyárakkal és falusi ola volt oly mesgyőző, mint a férfiaké ugyánis itt 

közli, a benzinkorlátozások érvénye csak december gyára 1 j 

redes, postvezérigazgató helyébe Georgescu Grigore felhetett elcsapatai elsők lettek a középeurópai nem- 
sz. zetek mindkét, immár hagyományossá vált kupaküz- 

z 
sajtolókkal, hog / któb. i g49. csak három labdán mult az elsőség kérdése, 

A hadfelszerelési agta l ne letben emlitett olajpogácsa és pogácsadara szállitási 1. Olasz rszág 4 3 s8.6 7 

aen aden et, ega határidejét novenü 23-ig meghosszabbitotta. 2 Magyi rország 1il3 
aak ep irak for. alnu én edélyét. 

3. Horvátország 4 17717 1 

ak gépkocsija g e 
at á et dá ne ntá 

Németország ettől a küzdelemtől visszalépett és 

NEM VALTOZOTT A VAJ ARA. Az országos 
ezért eredményei nincsenek feltüntetve. 

árkorrnánybiztosság közli, hogy mivel a feldolgo- NOVEMBER 15. / áyzéred évi éeejmenye 

zásra szolgáló tehéntej árát nem omelték, nem vál- / harmadik évnegyedre esedékes adó összegét 2 Magyarország 2 4.6 2 

tozott a vaj ára sem. Azt, aki e megszabott ösz- aeddig a napig lehet 5 százalék kedvezménnyel ki- 3 Németországz?zz 2 4 

szegnél nagyobb árat kér, vagy kinál, a szabotázs- egyenliteni. 
4. Horvátország 1 Ő5 

törvény értelmében büntetik. 
Cipőgyárak, üzletek és mühelyek eddig a napig A horvátok, a németek és a magyarok elleni 

Uj munkaközvetitő hivatalok Eslélyben és hLötelesek eljuttatni jelentésüket az előző kétheti kész- mérkőzéseik elhalasztását kérték, de ha mindkettőt 

Bánságban. A hivatalos lap november 11-i 263. ietről a nemzetgazdasági minisztérium termelési osz meg is nyernék, akkor is az olaszok maradnak az 

ámál jeler 159. szá: munkaügyi mi- t ához. 
elsők. 

er déli Bányaipari vállalatok, amelyek az 1942 43. év- 
-- 

nisztériumi rendelette ak Py és bennem szerepeltek az ipari mozgósítási tervben, de 
z 

sági helységekben létesitettek munkaközvtitő hiva az 1943 44 évben szerepelni kivánnak, eddig a napig Snacthurek mindenfetál 

talt: Abrud-Abrudbánya, Aiud Nagyenyed, Sebes- adják be erre irányuló kérvényüket az illetékes ipar- 
Szászsebes, Beius-Belényes, Blaj-Balázsfalva, Zar- és bányaügyi felügyelőséghez 

Vasárnap Mannheimban éetepelnek a ma- 
gyar válogatott birkozók, akik ugy a görög-róma, 

, 
NOVEMBER 16. mint a szabadfogásu birkozásban mérik össze erejü- 

astle-Szászváro ; 8 
. z 

é á kiváló é t a- 

o 
Ipari v állalatok, üzemek, nyomdák stb. amelyek Ket és tudásukat a legkiválóbb németekkel. A ma 

1 i e ; ; z. 
la gyarokat a következő birkozók képviselik. Bencze, 

sani Petrozsény, Lupeni-Lupény, Oravita-Oravica- é 
g, a Gal és Ferencz, Kinizsi, Koval Eobis és Vitá- 

bánya, Resita-Resicabánya, Bocsa Montana-Boksán- eljárásnál használnak benzint, bejelentest tartoznak lis. A kiváló Sóváry most gyógyuló hordatörése miatt 

bánya Moldova Noeua-Ujmoldova, Saliste-Szelistye, tenni a hadfelszerelési és hadianyagtermelési minisz. nem szerepelhet, 
Talmaciu-Talmács, Sighisoara-Segesvár, Jimbolia- térium hadianyagtermelést ellenőrző igazgatóság 
Zsombolya és Anina, 

forgalmi osztályán 
Milánóban a 100 km-es kerékpártávon de Bene- detti 2:20:44.8 idővel ujabb világesucseredményt ál- litott fel. 

A december elejei ökölvivó hármasviadalra ké- szülő német öklözők Baselben 18.3 arányban győzték le a svájci válogatottat A svájciak csupán hárem döntetlent tudtak elérni a németekkel szemben 

Németországban ma két döntőmérkőzést is tar- tanak. A Tschammer-kupa döntőjében a Schalke 04 í -München 1860 mérkőzést játszák, mig a Birodalmi- 
, 7 kkupa döntőjében Alsórajna és Nordmark váloga 
; l s" t [4 k Csütörtökön, a Baselben győztes német váloga- OSZ a VSOf S] a e tott ökölvivócsapat, Bernben ujabb mérkőzésen 10.6 arányban győzött, 

Zágrábban három uj horvát esncsot állitottak fel. Gál a hármasugrásban 13.78, Djuric 400 méte- 4 / ren 51.7 és Meferovic női diszkoszvetésben 37.58 ] 
8 08 ziá áana j eredménnyel ért el csucsot. 

Athénban szerepelt visszavágón a belzrádi ka- 

Ön s len athatja a termést 1 

tona-válogatott. Az athániak visszavágója sikerült, 

november 10. és 20-án 

mert 4-3 arányban győztek. e " 

Milliomos 
V/ 4 

leb 

a ] Ake Seyfart, a világhirü eyorskorcsolyázó 

Vásáralt so sjegyet? 

bajnok és számos vilásesucseredmány tulajdon--a 

: - 

vsszavonult a tényleges sportolástól. 
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Apróhirdetések 
HIRPETŐINK FIGYELMEBE! 

Vidékről 

beküldött apró hirdetéseket csak a hirde: 

tési dij előzetes beküldés
e mellett közlünk. 

A hirdetésen kérjük a pontos n
év, lakcim, K 

valamint a hirdető személ
yazonossági iga- 

zolványa számának is a
 feltüntetését. Hely- 

beli hirdetéseket telefo
non nem veszünk fel! 

z 

pszABAS. Hirdetések dija i5 szóig 
45 

lei mindea további szó 5 lei. Vasárnapi 

számban 15 szóig 70 lei, 
minden további szó 

5 lei. Álláskeresőknek 
10 szóig 15 lei, min- 

den további szó 2 lei. Jeligés 
és cim a kiadó- 

ban jelzésü hirdetéseknél 
15 lei pótdij fize- 

tendő. Üzleti hirdetések csak 
keretes hirde- 

tésként vehetők fel. - Apróhirdetéseket 

reggel 8-1-8, délután 
3-4ig, a korláto- 

ott és rendelkezésünkre álló 
helyhez mér- 

ten veszünk fel a timisoarai-temesvári 
ki- 

adóhivatalban. 

i 
Oktatás 

Oktatok olcsó áron középiskolást és ma- 

gántanulót bármely tantárgyra. Ti
misoara- 

Temesvár, II., Asanesti tér3, I. em. 9. 

(893) 

Nyelvoktatás román, német, franc
ia, angol 

és olasz nyelven, olcsón és könny
en tanitok. 

Kiss, Timisoara-Temesvár, IV., Tudor
 Vla- 

dimirescü sor 21. 
(813) 

l Alkalmazás 

50 éven felüli mindenest azonnal felves
zek. 

Tumisoara-Temesvár, IV, Vacaresc
u utca 5, 

ajtó 2. (725 

öTVEN éven felüli mindenes bejárónőt 

azonnalra felveszek. Ajánlatok: „Jól 

fizetek" jeligére a timisoarai-temes
vári 

kiadóba kérek. (788) 

Mindenest, önüllóan főzőt, rendben lévő ira- 

tokkal felveszek. Timisoara-Temesvár 
III. 

Tador Vladimirescu sor 7 szám, I. 
em. ajtó 

2. (Volt Fehérkereszt épület). 
(811) 

KIHORDÓOT felvesz Depozit Aragaz, Ti
- 

misoara-Temesvár, I., Regele Ferd
inand 

körut 6. 
(797) 

50 EVEN felüli bejárónőt keresek két 

személyhez, szoba-konyhás lakáshoz. 

Rédei, Timisoara-Temesvár, IV., 
Bratia- 

nu-utca 39. szám. (764) 

Szőnyeg felvelő 
Elsőrabogu minőségben kapható 
Angora césgnél, Arad 
(Apponyi cipnüzlet melet!) 

ISASSZONYT 2 gyermek mellé kere- 
sek Targul-Ocnára, ki a román nyelvet 
birja. Timisoara-Temesvár, Gligor, C. 
Porumbescu-utca 32., ajtó 8. (850) 

ÜGYES eladót (nőt) kisegitőnek cu- 
korka-üzletbe felveszüönk. Ciuna a timi- 

soarai-temesvári kiadóban. (821) 

a Telefon 42-22 - 17-99, Timisoara-Te- 

Adás-vétel 
zoma 

Eladhat és vehet „Orient-Boy" által, 

mesvár I., Ungureanu-utca 9., disz- és 
értéktárgyakat. (549) 

Mackó-garnitura, tiszta gyapju, 3-A 

évesnek, kitünő állapotban, ugyszintén 

sötétkék krümmer télikabát és 28-as 

vadonatuj bakancs aladók. Timisoara- 

Temesvár, Tudor Vladimirescu 6., ajtó 

4., csak 10-1-ig. (611) 

KERESEK azonnalra németül is be- 

szélő, jólfőző fiatal mindenest, éves bi- 

zonyitvánnyal. Jelentkezni délelőtt 9-ig, 

délután fél 3-4-ig. Timisoara-Temes- 

vár II., Stefan cel Mare-utca 5. szám, 

II. emelet, ajtó 3. (831) 

KERESEK szobainast, 16-18 éves fiut. 

Jelentkezni dr. Krausz, Timisoara-Te- 

mesvár I, Vasile Alexandri-utca 2. 

szám, II. emelet, ajtó 6. (819) 

ELSŐRENDÜ női szabászt azonnal fel- 

veszek. Cim a timisoarai-temesvári ki- 

adóban. (826) 

EEJARONOT keresek délutánra 2- 
öráig. Timisoara-Temesvár I., Bratianu- 

tér 3. szám, II. emelet. (823) 

MINDENES szakácsnőt, aki a tisztasá- 

got szereti, fiatalt, azonnal felveszünk. 

Timisoara-Temesvár II. Prota Draghici- 

sor 4. szám, Neptun-fürdő mellett. 
(805) 

ÜGYES kézilányokat, állandó munkára 

felvesz Hajdu-szalon, Timisoara-Temes- 

vár IV., Bul, Carol 14. (833) 

LAKATOSSEGÉD sparherd munkára, 

napszámos és egy nagyobb fiu felvéte
- 

tik. Timisoara-Temesvár, III., Odobescu 

utca 15. (885) 

KIFUTOFIUT, vagy leányt felveszünk 

Krippner szerelőnél. Timisoara-Temes-
 

vár, III., Doja-utca 4. (898) 

felülit azonnalra felveszek. Timisoara- 

Temesvár, II, Regina Maria-körut 26, I. 

emelet, ajtó 4. (899) 

joLFöZö mindenes szakácsnőt, éves 

bizonyitványokkal keresek. Timisoara- 

Temesvár, II., Petru Tegle-utca 1. szám, 

földszint, ajtó 1. Jelentkezni d.u. 24
 

óra között. (5268) 

RENDSZERETŐ MINDENES bejáró- 

nőnek menne. Timisoara-Teme
svár, Cá- 

pitan Damseseu-utca 40. (717) 

Korsis napszámost fürészest felveszünk. 

Tim soara-Temesvár, III., Carol körit 4. 

fakereskedés 
(724) 

BEJÁRONÖT keresek több évi gyakor
- 

lattal, lehetőleg 50 évest. Jelentkezni 

Mezei, Timisoara-Temesvár, III., Timo-
 

tei Cipariu 6 (Mária mellett). (794) 
-- 

Kifutóleányt, megbizhatót, jó fizetés
sel 

(864) 

felveszünk Reich virágüzlet, Hotel 

Carlton épület, Timisoara-Temesvá
r I. 

Venetia-utca 1ii8 (758) 

Egyelem! 
Friss pasztőrizált tejszin 

állandóan kapható 

Kónya tejesarnok 
Arad, Av am lancu-tér 21 szám 

JOBB bejárónőt keresek azonnalra, ki- 

sebb háztartásba, esetleg 2-3 órára, 

vagy ebéd utánig. Timisoara-Temes- 

vár, I., Str. Olimp 7, I. emelet, ajtó 3. 

nagyságban. Cim a timisoarai-temes- 

jöLFöZő mindenes bejárónőt 50 éven 8 

Strátkocsi, könnyü, jó állapotban, féde- 

res, 6-8 mázsáig terhelhető, nagyon ol- 

csón eladó. Timisoara-Temesvár II. 

Prota Traila-utca 13. (757) 

üüi nrszánten 
teljes tekercsekben, nagy választék- 

ban. előnyös árban állandóan kapható 

„VULCAN"-cég nagybani lerakatá- 

nál, Arad, Stefan cel Mare tér 14. 

Telefon 12-33. 

Kertet keresek, körülbelül egy hold 

vári kiadóban. (776) 

Hálozati rádió, 31, olcsón eladó, Há-
 

rom hullám. Timisoara-Temesvár III, 

Brancoveanu-utca 125. 
(773) 

Hladó kisebb bérház. 10 lakásból álló, 

férti kerékpar jó külső és belső gumival. 

Timisoara-Temesvár IV., Dimitrie 

Sturdza-utca 5. (745) 

Egy pár teljesen uj barna, magas férfi- 

csizma eladó, mely vadászatra is alkal- 

mas, Cim a timisoarai-temesvári kiadó- 

ban. (749) 

fuxus villa 
jó lakáselosztással, egy nagy és több 

kisebb összkomfortos, egymástól te
lje- 

sen elkülönitett lakás, házmesteri lakás, 

arage lej 10,000.000. HATSCHEK 

öGYNöKSEG, Arad, Carol-körut 17. 

Telefon 16-95. 

unaz a 

ELADÓ Birderli uj csizma, használ 

férfi tétikabát, 9 éves leánykának fehér 

báránybunda és cipő. Timisoara-Temes- 

vár I., Eugen de Savoya-utca 13, ajtó 2. 
t835) 

NÖlI TELIKABAÁT, vö. s róka szőrmé- 

vel és egy női fekete piüs téikabát ol- 

csón eladó. Timisoara-Temesvár il., 

áoarelui- itca . Megtekinthető vasár- 

nap d. u. 2- *ig .836) 

VESZEK fonott és léces kerti hutoro- 

kat, valamint vendégiői székeket. Bő- 

vebbet Keller gyógytár, Timisonra-Te- 

mesvár III, Buiev. Carol 27. Telefon 

27-54. (3915) 

ELADO 2 darab férfiöltöny, 1 lángos 

gázrezső, patefon lemezekkel, antik var- 

fóasztal, vaságy és nől ruhák. Timi- 

SZöVöMESTERT keresünk, aki 3530 

mester" jeligére a timisoarai-temesvári 
széket tud kezelni. Ajánlatokat „Szövő- 

soara-Temesvár III., Martiírul Ciordas- 

utca 35., alsó csengő. 
(838) 

PERZSABUNDA alacsony, csikóbunda
 

Jólfőző, k indenest 15-re kere- ki 
lacso! ók 

Teltör formely ein esvari kiadó- ; tedé) magas termetre, kifogástalan állapot- 

ban. (762) BEJÁRONÖT reggeli órákra ke
res két ban, olcsón eladó. Timisoara-Temesvár 

- személyes család. Jelentkezni 10-12 II, 3 August-utca 9., ajtó 1. 
(841) 

TöKÉLETES tudásu szobalányt, rende- 
délután 3-5-ig. Timisoara-Temesvár, emszasemtatosezsettnarn 

zett iratokkal, felveszek. Timisoara-Te- III., Mihail Viteazul-körut 7, legfelső lde k 

mesvár I, Regele Mihai I. 8. szám, I. csengő. (816) 

emelet. (824) 
1) Aradon cca 30 k. h. prima, szántó, g

yü- 

FÖKERTESZ teljesen hadmentes,
 sok né 

ölcs és soara-Temesvár, IV., Bonnaz-utca 7 

parkirozásra is. Erdély vagy
 Bánát te- 

(904) 

rületén hozzá illő állást váll
alna, eset- 

leg részesedésben is mogfeelő garan- 

ciával. Ajánlatokat Főkertész" jelizé
- 

re a Déli Firlap timisoarai-temesvéri an 

Nkiadójába kérek. 
(460) 

évi gyakorlattal konyhai, gyüm 

taurant, Timisoara-Temesvár II 
segédkezik és ovakorlattal rend

elkezik 

50 ÉVEN felüli bejárónőt vagy minde- mölcsössel, ga
zdasági épületek, 6.000.000 

nest azonnalra felveszek, Farkas, Timi- 2) u. o. sok gazdasági épülettel és lakóhá- 

zakkal 8,000.000. 3) 30 kat. hold I-
a Bihar- 

ban, 2,000.000. 4) Arad határában
 45 k. h. 

TöKELETES mindenes szakácsnő, fia- 

talt, magánházba keresek. Házmester 

van. Cim a timisoarai-temesvári kidő 
(880) 

2,800.000, 5) U. o. I-a 16 kat. hold
, épüle- 

tekkel, 2,600.000. 

körus 17. Telefon 16-95. 
7 

Tremesvár, Carol körut 45. 4656 

boniu Paurian utea 2 (45) igények megadásával ,Gépész-kovács jel 

Gépész-kovácsot, ki a Diesel-motorhoz, Ebédlő berendezés fek
ete bőr-székekkel és 

BEJARONÖT keresek, aki a főzésben Cséplőgéphez ért, timis-temesmegyei na- fotelekkel eladó. Timisoara-Temesvár, II., 

gyobb gazdaságba felveszek. Ajánlatokat Balas utca 23. (s43) 

személyi adatok, eddigi müködés és fizetési 

yrásást 
szakadást, égést, művésziesen 
beszövi Weisz István, Arad, 
Eminescu-utca 15. Tee 94. 

Lakás 

ba-butort haszonbérbe meg- 

felelő biztositékkal sürgősen keresek, Cim: 

Reclama Hirdetőben, Arad, Eminescu utca 
(4377) 

3-4 SZOBAS lakást keresek azonn 

vagy december 1-re. Ügynököket maga- 

san dijazok, Ajánlatokat „Magas bér 
jeligére Reclama Hirdetőbe, Arad, Emi- 
nescu 8 kérek. 

Kombinált szó 

(4359/a) 

alra, 

Lengyel féle Palisander könyvszek- 

rény, világos teli háló, szürke férfiöl- 

töny, magas erős alakra, majdnem uj 

eladó. Arad, Moise Nicoara 16, I. em. 95. 
Megtekinthető d. u. 34-ig. (4401) 

EGYEDULÁLLÓ ur keres butorozott 
szobát külön bejárattal, fürdőszobával, 
hvi 3-4000 lejért. 
Hirdetőben, Arad, Eminescu 8. 

Cimeket Reclama 
(4426) 

KÜLVAROSI magánház azonnal kiadó 
Ugyanott üzleti berendezés eladó. Hr- 
deklődni Arad, Ureche-utca 33, ajtó 4. 

(4415) 

BERBEADÓ magánház Calea Aurel 
Vlaicun, 2 szoba, konyha, , 
istálló, pince, nagy kert és Gai-ban kis 
magánház. Érdeklődni Arad, Cuza Voda 
8 (4522) 

cselédlakás, 

KUÜLÖNBEJARATU egy vagy kétszo- 
bás butorozott szobát fürdőszoba hasz- 
nálattal keresztény házban sürgősen 
keresek a Központban. Ajánlatokat lej 
„7000" jeligére Reclama Hirdetőbe, 
Arad, Eminescu-utca 8. (1460) 

ROMAN és magyar nyelveket tökélete- 
sen biró felsőkereskedelmista vállal ro- 
mán nyelv és gyorsirás (Gabelsberger- 
rendszer) tanitását, valamint elemisták 
vagy alsógimnázisták oktatását. 
ket Reclama Hirdetőbe, Arad, Emine 

(3753) 
SZaP készobás magánház, gazdálko. 
dásra is alkalmas, eladó. Arad, Mosótzy- 
telep, Protopopescu-utca 59. ca424) 

LAKOTARSAT keresek, akivel kapu- 
alatti elegáns butorozott szobámat na 
pali használatra 1 
megosztanám. 
rászdában, Arad. 

bérhozzájárulás 
Bővebbet Orban cu 

2 vagy 3 SZOBAS fürdőszobás lakás 

keresek keresztény házban és világo: 
műhelyt lehetőleg egy helyen. Ügy 
kök dijazva. Cim Reclama Hirdető 
Arad, Eminescu 8. (4452 

Arad, Militarilor 7. 

Tiszta világos háló eladó. Arad, Griv 
( 

zongorát. Cim Reclama Hirdetőben, Ar 

Eminescu utca 8. 1431 

Különféle 

Poloskaircást, parkett-sirolá 
taiaritást vállalok. Lovas Károl 

Öituz utca 111. 

BUTOR BERAKTAÁROZÁSAT 
zés végett vállalom, kimondott 
tiszta raktárban a város kö 
tüz ellen biztositva, legk 
sebb árak mellett. Mai: 

HATSCHEK UGYNÖKSEG, Arad, Jarol 

Takaréktüzhely (sparherd) alig használt 

PrakATOST felveszünk. Timisorra- igére a timisoarai-temesvári kiadóba kér
ek. eladó. Timisoara-Tamesvár, I, Balas utca 

,) (844) 123. evevgggy 8421 
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A' kalmazas 

uptel-tér 19. 
lveszünk. Ci 

zvezetonot keresek, 
és cseléddel az összes 

gzi. Köz vetit: Foto Bach, Alba-lulia- 

Készpénzért vesze 

z 

k bélelt plüs, szövet, Suüllyeszthető varrógép sürgősen eladó, 

vagy selyem függönyöket. Cimeket ké- Araa, Dimitrie Raicu utca 29. Gyermek. 

l Adás-vétel rem Reciama urdetope, Arad, hm kórház mellett. Szüsznél. (4430) 
nescu 8, 

(4403) 

z0 A . aAa fenipo bizomaányi üzlje Arad tEiscner - - - Ks, magánház, nagy telekkel eladó, 300 

50 éven felülit azonnali Eliz-palota) ajáni: keleti és belföldi Ajtókat egy és két szárnyut, üvegtetőt, négyszögöl. Arad, Pe-roniu utca 49. Buzsák 

m Koller, Arad. szőnyegeket, iróasztalokat, varró. és zsinorüveget, csöveket, klozetcsészéket és 
(4431) 

(4501) rőögépeket, ószoba-, ehédlő- és sza tartályt, Éristert, mosdót megvételre kere- - - - 

ki önállóan 1sz onbutorokat, csillároka., festményeker sünk Arad, Cantacuzino utca 19. (4438) megőrzésre dijtalanul átveszek. 

ki r an i e 

im Reclama Hirdetőben, Arad, Eműnescu 

házimunkát el- máket eke e a Gyermekjátékot keresek megvételre. Cime- utca 8. 
Pvár (3908) asztékban. Veszünk megbizóink részer- edema Hirdetőben, Arad, 

arza Ekzrezmny eljes lakásberendezéseket, 
modern és 

Ghioroc- Gyorok jőulv lá 

NALLOAN dolgozó var róleányokat antik butort, szönyegeket, ezüstöt, var LASSE, Snur Tambur nagy gép és szal- 5 
vnalán 

eszünk Arad, Tache Ionescu 1. lögépet, nemes porceilant. Zálogcéd: ma varrógépek eladók. David, Arad, , konyhás fürdőszobás par- 

(4511) láját meghosszapbitjuk. Futárunk ne Constanta Hodos 16. (44s8) ás erépkályhákkal esslin- 

járonőt könv tenként ketszer megy Timisoarara. — - , 
seni ecönyökkel nagy szőlős kerttel 

NEM árja bejárónő könnyü házi mun- iempo. Araa (Fischer Eliz-palota.) Te- Römikő 4 keményfa táblával, 39-es ba- ulanyoa eledó Ugyanott modern 

ára délelőtti órákra felveszek. Háztar- lefon: 19.75. 
(4028) kancs, kitünő állapotban eladó. Megtekin- 1x8 szabás előszobás Villa szőlős kert- 

tás nincs. Gartner üzlet, Arad, Bratianu 
- bető, Arad, Bratianu utca 19, ajtó 11. tel sürgősen eladó, 

(4512) Igen jó en za 

(4405) 
Ingatianforgalmi Ireda 

; 7 ; fürész motor eset eg füresz nelkül is ela ó. - 

rad, Regele Ferdi .. 

Jaczkó János, Pecica-Pécska 1764. (4381) zo d e e neyztrzrrvs ée su 

en 
- nyőket valamint női és férfi ka átokat, Zonz öyi lő kitünz 

ezni. Ahanta Hitelszövetkezet, Dorobant- ELADO sürgősen 900 mm-es Hofherr cipőket. Hacker Józsefné, bizományi le- 
Arad megye, p. u. Curtici (1468) cséplő golyós dobbal, összes kis szijjak- rakata, Arad, Ilarie Chendi 11 (udvar- ler a. ra a 

házaspár keres a Kkal, hévér, vizifecskendő, mázsával, ban jobbra). 
(4331) 

; 2) 

ej 1 

Vashordót használt gumicsöya 1 ő 

ártas, főzés és varráshoz 180.000 lej. Balogh Antal, Arad, Regele ; z : has gumicsövet, ehetőleg 

p0 lej kezdő fizetéssel HFerdinand körut 65 Telefon 24- 9. , el, an mm helvilágsai megvélele keresek, 

int családtag tekintendő. Horván 
(5) atez (4410) Az2d Duca utea (4433) 

tez ő6 Erasov Brassó 917) EEREE VENNEK epemzt rekamievel GYERMEKSPORTKOCST éz Hukcrey Eladó 3 Plsz 1 lámpás rádió hullámiosz 

Cmánul tudó bejárónőt félnapra azon: és két karosszékkel, vagy szalongarni- ladó Erdeklő dni a Horva the állo. Szon dolgozik, Arad, General Coanda utca 

em d lnar 
ineket Re Dar eladó Erdeklődni a Horvá szállo-23. 

n4 

lra felveszek. Arad, Bucur u. 16 Et- turával. Cimeket Reclama Hirdetőben, a tásánál, Arad 
(4407) 

(4404) Arad, Eminescu 8. (4494)) á nél Aradon. szzer z 
; 

ZABÓ VAR E e- 
. 

NKASLANYOKAT és kifutóleányt feljes világos háloszobabutor eladó, Arad, 
ad lbe 1 4n lenitel 1 , 

. r. A 

e 7 
/1 épület 

eeünk Arad, P Mihai 
Ican Calvin utca 25. (1408) Arad, Regina Maria-körut 8. házmester- esslingeni redőnyökkel és mellékhelyt 

(14. Eladók szép besszarábiai bárány zőrmék. nél. 
(4408) ségekkel, nagy gyümölcsös kerttel ol- 

YES tanyást felveszek. Bodea, Cim Reclama Hirdetőben, Arad, Eminescu FA jeY UMÖCSFAK . Zavatolva Eapka csón eladó. 

Dorobantilor 50. szám. (1412) utc 8 
37) tek Schuch József kertészetében, Arad, 1 nmuaallaman am irara 

OGOS segédeket felveszek Vezér JO ALLAPOTBAN lévő szép francia Dorobantilor 70. (4422) Arad, Regele Ferdinand körut 58 

Arad, Dr. Ioan Suciu-ut 101 (volt hálószoba sürgősen eladó. Arad, Sinago- FÜRRSZBOROSKALYHA 
dő Meg- 

: 

dnaiut). (4454) gel ő, ajtó 4. 
. 

ZNITUDÓ keresztény mindenest ke Kocsibunda, mosómedve béléssel eladó An fianu a ajtó 8 
Arad Emines mea 

ek egy szeméy mellé. Zwack Likőr- talffy szücs, Arad, Octavian Goga utca 5. Er ADÓ huzó ad, négy méter : 
t4d01) 

ár, Arad, Mircsa staneseu utca i 
(4284) 6 v pad, négy mét r Dyn m9 Eekete télikabat fiaal leánynak, alig hasz 

, 

Volt 3 Amper. Motor inditó kapcsoló rált 43-as elsőrendü féleipő k ttős 

(4420) TELJES viznyomagu olajmalmot kere: Arad N. Oncu-utca 7. 4 as póliyó aak 
' 1 ihor- KözPme 

í 
E 

yosnő felvétetik Arad, Oltuz utca E , evor Malom, Talpas, o, KÖZEPTERMETRE fekata férfiöltöny udvarban. 
(4362) 

, (4437) Ey eladó Ugvanott gyermekjáróketrec MMVuAMuy I AKAAay 

leány azonnalra felvétetik Schön MODERN virágmárványoszlopok 
és Arad, Sava Raicu 114. (4418) j rca 40 0 k t h 

kalarszalon, Arad, Goldis utca. eladók. Ficay, Arad, Ca. FESTETT mosható kapavágz függöny , i a. O d 

(4439) edraleltér 3 12 5 ( sötétkék férfiöltöny női kabát, pongyo- bá néti l-a szani Ó 

sl60 a 
kora Cazeint munden mennyiségben veszünk. Fer la finom gvapjuszövetből, prémbélelt 

vtől 60 éves bejárónőt azonnalra kere moar, Arad, Fenes Curcanul utoa 14. (4372) házicipő elztó Arad, Elanduzisi-ute megfelelő épületekkel, vasuttó 2 kmre 

Arad, Carol körnt 34. (4440) T 
24, háztulajdonosnál. 

(4420) holdanként épületekkel le 70.000, Eir- 

Eásokat Doxa" cipe. ényképezőgépeket Leicat és Rolleifleget 

tok fele, vagy kb. 125 kat. hold elkülö- 

te (44) bucuresti vállalat keres. Ajánlatokat Folo e női karakül bunda eladó, Cim Recia nithető. Elő és holt fund. instr. ( trak- 

lad Numa emriliu utea 6z (4 Bucuresti jeligére Reclama Hird- ébe ma Hirdetőben, Arad, Eminescu utca 8. torok) megegyezés szerint. 

7 napra bejárónő felvétetik, Arad, Arad, Eminescu utca 8. (4409) 
(4397) HATSCHEK ÜGYNöKSEG, Arad 

tca itó 

73 va 

15 
i 

(13) Fekete e kabát, bőhátu, kettős ágytakaró, uj kéimunka, eladó. nvan anaanndó. 
ult 

enest öd év 
árja lódi perzsa gallérral hagyon olcsón el- Arad Mocioni utca 21, ajeó 2 idinger timtutt iitanmtat 

t felülit ; r g d, , ajtó 2 (4362) . 
. LANZEULDOG Irakior 28 FE ama i záy3a, kiveástala, aa 

a9 
(4598) LANZBULDOG traktor 28 HB, 3 Vagu fehér, zománcozott, nagy méretü, eladó, 

a - =i fekete varosibunda ekével, eladó. Arad, Luther-tér 3, ven- ema Hírdetőben, Arad, Emizesenm 

7 ogástalan, fekete városibun a, rö- déglő 
utca 8. 

mindenes bejárónőt keresünk ogasíala 
; églő. 

(4414) 
(4393/a 

nett tökéletes szobaleányt felveszünk vakabát, es katonaruha eladó. Arad, ANcoo; 
. Hasrz augye 

*a 

eel Hird tőben Azad, Emi lCetatii utca 6, ajtó 7. (4399) ANGORA nyulak eladók. Arad, Oituz- asznált hálószoba-buzort megvételre kere- 

m irdetőben, Arad, 
utca 11. 

(4456) Sek. Cimeket Reclama Hirdetőbe Arad 

(4394) Eladó fekete gyapju női télikabát, tel- 
Eminescu utea s 9 

jesen tat ] Karakül kabát, használt fekete róka boa, sze .... öte 

; oráAig Arad, Mocioni utca 8 nagy szalontükör, asztalkák, festmények . ... 

Allást keres 
: a ávz z szép nagy falióra, olcsón eladó. Ar ! Av HATSOHEK ÖGYNöKSEG 

lió en á mély E9g ram faneu tér 2, T emele jobbra a folyoArad, Carol kovus 17. 1. 16.5, 

mekkocsi eladó. Arad, Victorjei ut 22. 

rak ezrekben! 

menne 50 éves 
(4402) 

zk 15.000.: uj medern bérvillsa. 
a y VARROGEPET veszek, eladok és javi- Gyermekbunda, fehér 4-5 éves gyermek 12.000, központban 14 bérlemény, Cca 400. 

őnálló Cimek et Gazdaság" Jel tok Sambura, Arad, Banatului-ut 12. Reclama Hirdetőbe, Arad, Eminescu (4158) 
részére eladó. Megtekinéhető Kuhl vegy- tisztitó, 

(4382) EREDETI keleti perzsaszőnyegek el- RJA nő, háztartás 
m Reclama Hirde 
8. 

ban állást ke- 
adók. Arad, BParitiu-utca 6, ajtó 3. 

ő, egy éves fiával 
uziei utca 43 szám. 

: (4427) tőben, Arad, 
(4363) KESZPENZERT veszek szövet és plüss- függönyözget jókarban lévő plüssdivá- állást keres, nyokat, hálószobákat, k (4406) 

onyhákat és egyéb butorokat. Hamm er Mór, Arad, 

atiu utca 18. 

m Reclama 

CSnő azonnalra állást 

szeviselő félnapi foglal- 

. .... olá és maniküröző kisasz 

-utca 12, volt Banatu- lui. 
(4428) 

SZEPEN éneklő harci kanárit vennék. Cimeket ár megjelöléssel kérem Recla- ma Hirdetőben, 

varescu Maresal 

(1453) - 

Hirdetőben, Ard, Eminescu 8 lezdni. (4455) 
(4412) 

AGYAK, derékaljak párnák, asztal, im Reclama Hirdető- kredenc eladó. Arad, Saguna-ut 162. 

zmez 

lakással 4, 
I-a hiánytalan szől 
nával 3,500.000. 

11 katasztrális hold 
szobás lak 
3.5 kat. hol 
szőlő, épülettel 
san 3 hold villával 1,200.000 lei. 
községben 2 
fa. kétszobás alápincézett villa, i szereléssel és berendezéssel, 600.000. lei. - HATSCHEK UGYNÖKSEG Arad, Carol kö 

Arad, Eminescu utca 10. (4444) 

Szőlők 
hegyközségi 45 kat. hold I- 
szőlő tel. felszereléssel főu 

a hiánytalan 
ton 4 szobás 

Tés 14 kat. hold 
ő felszerelés és kol- 

500.000. U. o. 

megállónál, hat- 
melléképületek, 3 millió. 
aulis-Pálos, I-a ecsemege- 
a főuton, 1,500.000 lei. Gal- 

Hegy- 

ás, 
d. P. 

holdas I-a szőlő, 150 

stálló, fel- 
gyümölcs- 

ezer hozam, nagy kert Ia jó lakáselosziással. 7600. főtér mel- lett, emeletes üzl. bérház. i900. belv. sarokbérház, 6500: bérház üzi. 50 lakás, 

10.600.: luxusvil- 

240.000 hozam. 3000.: villanegyedgen fél- emeletes, 14 lakással 1 500.: muresparti 
3B500: köz- , 

tős telek 
pontban nagyjövedelmű 

4: telek. - 2500: belv, 7 lakásos resparti lakásos villa 2. piomnál 2 lakásos. ; emeletes bérház 27 
kás gazd. épületek, 
Közkórháznál 2 közé 

tj kettős 
3Z00: mu 

C00: Rez. 
2000: központban, AO: főutvonalon 5 la- nagy kert. 2500: pnagy, 6 kis-lakás 2200: megállónál, belv. 7 lakás, nagy ud. var. - 2250: belv. 4-szobás masgánház, ker ez közel üzl. sarokbár- 

az, 

. 
temn- 

rus 17. Telefc 16-95. de Editura si Arte Granics Dacia valana" Timisoara, 
/ 


